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J. 6. Jimmermanns Bricfe an FHaller,

1764—1767.

Nad) dem Manufiript der Berner Stadtbibliothel
Herausgegeben von Dr. Rudolf Jfder.

Den nadjjtehendent 30 Briefen Stnmermanns ent-
jbrechen 9 Antworten Hallexs und eine mit dem Ori-
ginal itbeveinftimmenbde Abjhrift ded Briefes Nr. 159.
Die Briefe handéln von Hallerd neuer nfnitpfung mit
Gbttingen, nachdem er von Rodje uriidgefehrt, von
Stmmermanng migliicten Bemithungen, in Solothurn
ober am polnijchen Hofe eine Jufagende Stelle 3u gewin-
nen, von jeinem Budje itber die Rubr, der jiircherifdjen
Genfur und der Kurpfuidherei. Die rein medizinijden
©tellen findb mwie bidher gefiivyt oder weggelafjen worbden.

159.
(Bern Bd. 23, NRr. 55).

Brugg ce 31 Mars 1764.
Monsieur elc.

Pour me prouver que j’ai veritablement eu la
demence de vous {railer comme Gil Blas a traité
Parcheveque qui baissoil, vous m’adressates le
20 Dec. 1763 ce qui suit: « Yos propres paroles du
15 de Nov. sont, vous etiés allors dans un etat de
foiblesse (le 7 Aout) qui influe infiniment sur [etat
moral. - .
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J’ai dit cela a P'occasion de vos incertitudes sur
la question, si Berne et les amis etoient preferables
a Gottingue et aux honneurs. Jai parlé en faveur
de Berne, puisque vous y avés des amis, el que ce
(que vous appelés honneur ne vous y manquera
jamais. J'ai dit cela enfin puisque vos propres pa-
roles du méme 7 d’Aout sont: un accés de goutte
m’a pris il y a trois semaines. Il m’a rendu si pares-
seux que je ne suis point sorti de mon appartement
du depuis. Gela m’a apparemment gaté la digestion,
j'ai pris une diarrhée qui cependant diminue. Mais
je me trouve incommodé et afoibli. »

Vous m’accusés d’étre en grande familiarité
avec M. van Swieten, malgré les outrages reconnus
que vous avés recu de ce van Swieten que j'ai cru
a présent comme M. de Senac beaucoup de vos
amis, malgré la defense faite d’une partie de vos
ouvrages, ce que j’ai ignoré; malgré sa menace de
tenir hors de tout emploi ceux des Autrichiens qui
sont venu étudier sous vous, ce que jai scu. M. van
Swieten m’a envoyé en 1759 son trailé des maladies
des armées avec un compliment trés poli, en depit
de tout ce que j'ai dit dans votre vie & son des-
honneur. Je I'ai remercié de cetle politesse, il m’a
repondu par un billet. Dés lors je lui ai ecrit tous
les quinze mois un billet, et il m’a chaque fois
repondu par un billet, dont le dernier accompagné
d’'un grand paquet de livres est du 12 Juillet 1763
et auquel je n’ai pas repondu encore.

Vous m’accusés je ne scai de quoi concernant
de Haen. JYai é6té en commerce avec de Haen jus-
qu'a la permiere guerre declarée & votre systeme.



Dés lors je me suis bien gardé de lui ecrire soit
directement soit indirectement, 4 l'exception de la
seule lettre qu’en 1761 vous m’avés dicté pour lui,
et que je n’ai fait que copier.

- VYous ajoutés a tous ces griefs que vous ne
serés pas moins mon ami dans l’occasion. Cela est
trés consolant pour P’avenir, mais pourquoi mon cher
et illustre Precepteur, mon Bienfaiteur, mon Patron,
mon Parent, pourquoi me traitiés-vous depuis I'in-
- nocente publication du premier volume de mon traité
‘de PExperience comme votre ennemi? Le plus grand
chagrin que vous ayés pu me faire est fait, c’est de
m’avoir forcé 4 vous ecrire cette lettre qui me paroit
détestable puisqu’elle ne sauroit vous plaire.

J’ai T'honneur etc.
J. G. Zimmermann.

160,
(Bern Bbd. 24. Nr. 37 a).

Yous avés pris autrefois tant de part a mon
sort que je ne puis m’empécher de vous dire ce
qui m’est arrivé depuis quelque tems, bien persuadé
que vous aurés assés de patience pour m’ecouter,
- el assés de generosité pour me plaindre.

M. Tissot vous aura dit et prouvé .4 son retour
de Soleure que quiconque a affirmé que j’avois accepté
ou que je voulois accepter cette place de Bibliothecaire
privé du Roi de Pologne (pour laquelle on ne m’a
pas fait la moindre condition), a affirmé un men-
songe.

- Vous aurés appris par mon genereux ami lui-
méme ce qu’il a fait pour moi 4 Soleure? En conse-
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quence de ceci M. Tissol m’ecrivit- le 9 Mars de
méme que M. PAltrath Glutz el me proposa cet
etablissement a Soleure de la facon du monde la
plus flatlante. Au méme instant que ces deux leltres
furent lues dans ma maison, ma mere, ma femme,
“mes enfants crierent tous de coeur et d’ame oui, je
criai out plus fortement encore, tout foible el tout
malade que j’elois. Il nous parut a tous que rien au
monde n'auroit pu se presenter pour nous d’anssi
avantageux, nous versames lous des larmes d’atten-
drissement et de joye en considerant dans quelle
abondance le ciel alloil verser sur nous ses bontés.
Toul mon plaisir se conceuntra en cela que je pour-
rai relever Pespril el la santé de ma femme en la
raprochant de Berne, el que je pourrai donner une
education a mes enfans.

Le 13 Mars je repondis & M. Tissot el a M,
Glutz par la premiere poste. Je leur lemoignois
toute ma joye sur leurs propositions et la ferme
resolution d’aller a Soleure pour peu que les condi-
tions soyent acceplables.

Le 16 Mars M. Glutz me repondil: «Votre
« charmante lettre m’a fait un plaisir infini. Je Tai
« produil en lems el lieu, el elle a fait Ueffel que
« i’en atlendois. Elle fut admirée, applaudie, devorée
generalement. L’auteur subira le méme sort, mais
s’il plait & Dieu, il ne sera pas devoré. car chacun
voudra Tavoir tout entier. Pour moi je crois que
vous serés bene, Madame volre Epouse melius, et
la ville de Soleure optime. Il ne s’agit & présent que
de présenter voire lelire devanl le consell, ce que
« je n'ai pas pu faire hier; de ld le grand conseil
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« Sassemblera, el ce que le souverain decidera, me
« donnera lieu de vous mander par le courrier pro-
« chain, si les conditions sont acceptables. Tout ce
« que je puis vous dire en attendant, c¢’est qu’outre
« la pension fixe que vous aurés de lelal, vous
« aurés les presents de la nouvelie année des parti-
culiers qui montent a une somme considerable,
car nous avons eu tel medecin qui alloit jusqu’a
cent Louis pour les présents seulement... Je
« suis dans la fievre conlinue jusqua ce que vous
.serés noire medecin, et rien ne peul me soulager
dans les paroxysmes que l'altachement inviolable
« avec le quel je suis elc. » -

Le méme jour jai recu une letire de M. le
comte Michel de Mnizeck- du 16 Mars, par la quelle
il me wandoit qu’il venoil d’apprendre de Varsovie
que sa Majesté  qui pouvoit m’engager pour son
medecin, avoit ordonné de me demander les condi-
tions aux quelles je voudrois entrer.

Dans l'esperance que cetle nouvelle donnera
quelque poids a celte negociation de Soleure aupreés
les seigneurs de cet etal qui ne me connoissent pas,
je la mandai aussitot a M. Glulz par un exprés,
sans rien changer cependanl & ma premiére decla-
ration du 13 Mars. |

Avant le retour de mon exprés jeus le 18 Mars
une lettre de M. Tissot du 16 qui me dit: « Je n’ai
qu’une minute pour vous dire que les conditions ne
sont point fixes, qu'on vous les fera plus brillantes
qu’a personne et qu’elles dependront en partie de
vous. -Je suis sur quon vous donnera au moins
trois mille francs, peutétre plus; vous enchanterés

-
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. tout le monde, M. I'avoyer Buch vous desire, M. le
tresorier Aregger etc., M. Altrath Glutz, M. Hermann,
le medecin M. Gugger, les chirurgiens qui s’enthou-
siasment pour vous efc. etc. etc. Continués a parler
de la negociation avec la Pologne, comme jen ai
parlé (c’est & dire que cela pouvoit éitre une fortune
trés brillante, mais a laquelle votre amour pour la
patrie et volre complaisance pour Madame vous
feroient preferer une fortune mediocre en Suisse)
et j'espére que tout ira bien. Tous vos amis de
Berne vous le conseillent, wmais y pensés-vous, cent
Louis? ils vous mépriservient si d’entrée vous ne
demandiés pas au moins le double. »

Le 19 Mars revint I’exprés avec une lettre de
M. Glutz qui m’apprit que mes deux letires avoient
eté lues en conseil le 18, qu'on avoit jugé que les
finances actuelles de l'etat ne permetiloient pas de
me faire des conditions assez bonnes, et que contre
son cceur et sa volonté il (M. Glutz) se voyoit forcé
de me conseiller d’aller en Pologne.

Le 20 Mars j’ecrivis a M. Glutz que la Pologne
ne m’interessoit qu’autant qu'un etablissement hon-
nete en Suisse seroit impossible, et que jetois pret
de venir m’etablir 4 Soleure pour une pension tant
soil peu honnete, et telle que L. L. E. E. de Soleure
se trouveront irés en méme d’agréer.

Le 24 Mars j'eus la reponse suivante de M.
Glutz : «N’ayant pas le tems de vous ecrire au long
les raisons qui me determinent a vous conseiller
toujours de preferer la Pologne a ma patrie, jai
cru que je pouvois mieux faire qu’en transcrivant
mot & mot le decrel du 18 Mars. Vos deux pre-
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mieres leltres ayant eté lues devant le conseil,
voici ce qu'il a eté decidé. Rathdexfanntuup. M.
H. H. Ultrath) Glup legte 3wey von Herrn Doftor
Bimmermann von Brugg thm zugefommene Sdyreiben
auf den Tijch, bed Jnbhaltd, daB Herr IJimmermann
yoar bon Jhro K. WM. in Polen bexmalen ald Leib-
medifud fey) angenommen worden, nidts defto weniger
thue er Jhro Gnaden feyne Dienfte anofferieren und
bitten, daB Hodjdiefelben Dbelieben, Jhme fehnen zu be-
ftimmenbden @ehalt gnddig 3u communicieren. Nad)
ablefend verhortem bdiefemt Sdjreiben wurde exfannt, dak
M. H. H. Altrath) Glup fiix genommene Mithewalt der
gndadige Danf bejeugt, demjelben aber aufgetragen jehn
jolle, Heren Bimmermann ju refcribieren, dap iveilen
er bon Hocdhgemeldt Jhro K. Maj. in Polen bdermalen
jdhont angenommen tvorben, ihme wegen mit einfdyla-
genden NUmitdnden feine Vertrdjtung fomne gemadht
werden. Actum den 18. Martit 1765. — Vous sentés
bien, mon trés cher ami que je ne m’attendois pas .
a un pareil sentiment. Jugés de ma surprise.

Mais cela n’est rien encore, car votre obligeante
lettre du 20 Mars que j’ai eu I’honneur de présenter
au conseil ce matin, n’a pas eu un meilleur succés.
Jugés de mon desespoir! Le chagrin ne me permet
pas de passer outre. Mercredi prochain je vous
diral, combien je suis desolé. Pour le présent il
vous suffit de savoir que je suis le plus attaché et
le plus malheureux de vos amis. Gluiz,

P. 5. Tous nos amis me plaignent, vous regret-
tent et s’affligent avec moi. Surtout notre cher
baillif Gugger qui est inconsolable, Sed quis contra
torrentem ? » "



En méme tems je recus une lettre de Berne
du 23 Mars qui commenga par ces paroles: IBag
Feutel3, dap i) jo wilft lagen mup, balancivet JFbhr
bodf), die Vocation nad) Solothurn anjunelmen? Jeder-
mann  vermwundert fid) Hier, bdaB Ihr e miht it
behden Hinden angenommen 2. 2¢.“ NB. Je n’en
avols rien ecrit & qui que ce soit a Berne !

- A présent, Monsieur et trés cher et trés honoré
Patron, dites que mon sort merite quelques larmes,
et vous aurés jetté de I’huile dans mes playes, dans
les playes de mon Epouse, dans les playes de ma
mere, dans les playes de mes Enfants | Rendés aussi
justice a la vérité et dites-la, je vous supplie, pour
moi,

De grace, que pensés-vous de cetle Pologne?
En confidence je vous avoue que je n’ai pas pour le
présent la moindre velleité d’y aller, II a fallu
cependanl repondre aujourd’hui 3 M. de Mnizech el
je n’ai scu lui dire autre chose alg miv Bebenteit
augjubitten.

Je présente bien mes respects elc.

Brugg ce 20 Mars 1765.

J. G. Zimmermann,

Weitlagen.
(Bern Bbd. 24, Nr. 38).
Lettre du Docteur Ith au Docteur Zimmermann.
Berne 26 Mars 1765,
Je viens de recevoir inopimement la letire cy

‘incluse. Je vous 'envois quoiqu’elle soit ecrite dans
des termes beaucoup trop flatteurs pour moi. Comme



— 45  —

je scai que 'on vous a fait dernierement des pro-
positions sur le méme sujet, il m’importe de savoir
si vous voulés les accepler, et en ce cas je suls
bien eloigné de concourir avec vous. Mals si vous
refusés, je ne balanceral poinl de me rendre en
Pologne, si le choix de sa Majesté lombe sur moi,
car on ne scauroit éire que sensible de servir un
digne Prince; ma Patrie a peu d’attraits pour moi,
et la seule perspective que jai ici, c’est de deso-
bliger bien des gens en les servant avec altache-
ment. Je vous prie, mon cher Monsieur, de vouloir
bien me faire reponse au plutot el de me renvoyer
I’incluse,

Letire du Docteur Wolf au Docteur Ith.
Varsovie 23 Fevrier 1765.

I y a environ 18 mois que j’avois 'honneur
de vous ecrire une lettre a4 loccasion de M. Renaud
qui partoit allors pour Neufchatel. C’etoit pour vous
remercier des bontés que vous m’avés temoigné
pendant mon sejour a Berne, el pour enlamer une
correspondance qui me charmeroit infiniment, si elle
pourroit éire de volre gout,

Le peu de tems que j’avois I’honneur de m’en-
tretenir avec vous sur divers chapitres de medecine
~m’ont tellement rempli d’estime pour vos lumieres
que je ne scaurois pas m’empecher de vous en
marquer la grandeur en toutes occasions. D’ailleurs
ce que je vous al vu faire dans volre Hopital a
L’Isle joint a la renommée que vous vous étes ac-
quise dans votre patrie, aussi bien que dans les
pays eirangers, me justifiera dans votre esprit sur le
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sujet de cette letire. Vous scavés Monsieur que
nous avons un nouveau Roi: et ce monarque veut
un medecin. Comme j’ai 'honneur d’étre attaché a
sa famille, il m’importe beaucoup que cette place
soit remplie par un homme d’un merite connu, et
dont les connoissances superieures el l'experience
repondent & I'eminence de la charge. Ce n’est pas
ma faute Monsieur Si je crois que personne ne
la pourra mieux remplir que vous. Permettés-moi
donc que je vous fasse la demande suivante, si
vous voulés qu’on propose votre personne au Roi?
et secondement si le choix de sa Majesté tombe sur
vous, si vous accepterés ses offres? Je ne scaurai
encore rien vous dire des agrémens attachés a cette
place, mais je suppose qu’on accordera 400 Ducats
de pension. Jattends impatiemment votre reponse
el je vous supplie en grace de la hater. Du reste
je me flatte que vous me continuerés 'honneur de
volre amitié et que vous me croirés foute ma vie
etc. elc. Mille compliments a M. le Docteur Her-
renschwand. [Si ce que je propose n’est pas de votre
gout, el si vous avés quelques liaisons avec M, Tissot,
je vous serols bien obligé, si vous le vouliés tater
sur le méme sujet et m’informer de ses sentimens. |
Jajoute que la pratique est assés lucralive ici.

NB. Ce que j’ai rayé dans cette copie, s’est
trouve rayé de méme dans la letire du DT Wolf,

Lettre du Docteur Zimmermann au Docteur Ith.
Brugg 30 mars 1765,
Les propositions qu'on me fait pour la place
de medecin du Roi de Pologne viennent de la part
du Roi; celles qu’on vous fait viennent de la part
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de M. le D* Wolf; par consequent je ne vois pas.
que nous soyons dans aucune concurrence. Il y a
15 jours que M. Tissot a recu une letire a peu
prés semblable de ce méme D* Wolf qui paroit un
homme de merite et qui sans doute ne peut que
desirer d’avoir pour superieur un homme de merite.
Dans quelques jours ma resolution sera prise, et je
vous en averlirai aussitot.

Lettre du Docteur Zimmermann aua Docteur Ith.
Brugg 1 Avril 1765.

J’al trouvé, mon cher ami que pain noir et liberté
valoient mieux pour moi qu’un poste aussi eminent
que celui de medecin du Roi Stanislas Auguste de
Pologne ; et voild ce que j'ai ecrit aujourd’hui a M.
le comte de Mnizech. A vous qui ne mangés que
da pain blanc, ce poste convient. Parlés en avec
confiance a Messieurs de Mnizech, vous pouvés élre
sur de plaire & des seigneurs aussi dignes de vous
connoitre, et moi je suis sur ¢ue laffaire reussira,

Pour m’epargner des copies reiterées ayés la
bonté, mon cher Tissot, d’envoyer ce papier la i
Monsieur de Haller,

Stragen, |
{Bexrn Bd. 24, Nx. 46, von Jimmermanns Hand, in Ju=
fammenhang mit bem folgenden Briefe.)

bag ben 12. Merh 1765 von Unfern Guibigen Herren
widber die unberufene Werste Herausgegebene Manbdat be-
trejfend.
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b unfere Guadigen Hevvent unter joldhen Perfonen,
weldje nad) Jhrem Wandat vom 12. Wexh 1765 weber
bie erforberlidhe Wifjenjchajt und Grfabhrung, nod) einigen
Beruj Hhaben bdie Wdrzneh)= und Heilfunft audjuiiben,
nicht alle WApothefer und Wunbddrzte ofme Unteridhied
verfefent, bie in Stidten und Gegenden die Arzneyfunft
ausiibenr, wo dod) wirflid) gqraduierie Werjte vorhan=
bent find?

2.

b vermittelft der Wusdriide Meiner Gnddigen
Herven Mandats vom 12. Mexrg 1765 (,dap ienand,
e3 fepent Wtannsd= oder IWetbsperjonen, i unterftefen
jollent tn unjern Landen Kranfe zu Deforgen und thnen
eintge Mittel zu geben und 3u verjdhreiben, jie fehen
bennt vorerft nad) Vorfduift unferer Ordmung vom
11. April 1738 in ihrer Wiffenjchaft und Kunijt genan
und forgfdltiq gepriift worben und Haben von unad bdie
Bewilliqung erhalten, jelbige zu iiben”) nidht allen und
jedert Wunddrgten exlaubt ey, bdie Argnehfunit audju-
ibert, fobald fjie nur bloB nad) den usdriiden ded
Mandatd vom 11, April 1733 die IBundarznehfunit
nad)y gewobhntem Braude erlernt, darin eraminizt wor=
dent, auch) von und vevmittelft ihrer oberfeitlich erbal-
teen Gonceffion befretet vder beftellet {ind?

3

b vermittelft diefer Bejtehung ded auj die Hand-
habung ber Werzte allein abjtelenden ‘Mandatd vom
12. Merk 17656 auf dad nur blop bdie Hanbhabung
ber Wunddrste betreffende Mandbat vom 11. Wpril 1733
nidht ber eigentliche Sinn bed Mandatd vom 12. Yter
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1765 umgefehrt, und alio die giitige bficht der fHohen
Lanbedobrigfeit zernidhtet fey?

4,

©Ob bet biefen Bweyhdeutigleiten graduivte Werste
wirflid) e8 wdagen bdiicfen, von den Wmtleuten und
Magiftraten jeded Orted zu begehren, dap in dem Orte,
wo graduicte Werzte wobhnen, allen Wpothefern und
LWunddrvzten verboten werde, die rznetfunit .ausdzuiiben ?

161.
(Bern Bd. 24, Rr. 60 a.)

Je suis trés heureux, Monsieur et trés cher et
tres gracieux Palron, si vous daignés faire une
reponse a mes ]ettres et certainement je n’exami-
neral jamais, si elle a tardé & venir.

Nos chirurgiens praticiens de Brugg sont: 1,
Here Johann Frany Fiidslin, 2. Herr Sigmund
giidhalin. 3. Hexr Johannegd Diill, tous les trois ont
vu que le Mandat a eté fait en leur faveur contre
les saigneurs, les bourreaux etc. el en consequence
de celte croyance ils ont commencé & former leurs
altaques contre ces miserables, sans cesser eux-
mémes de pratiquer la medecine. Ils seront donc
cité a Berne pour étre examiné, puisque vous voulés
bien vous interesser a cela, et les deferer? Mais je
crains que cet Examen ne serve a rien, il est plus
difficile de faire des questions que d’y repondre; la
plupart de Messieurs vos Physiciens en feront de
tres faciles; outre cela les chirurgiens trouveront
bien des moyens pour gagner les bonnes graces des
Examinateurs-Medecins, et peulétre vos Physiciens
& ront-ils charmés de prendre le parti de nos chi-

4
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rurgiens contre tel ou tel medecin qu’ils haissent.
En un mot, je crains quau lieu de bonne justice
faite 4 nos chirurgiens 1ils reviendront de Berne
couronnés de gloire.

Je ne vous peindrai pas, Monsieur, les person-
nages que je vous al nommé, mais all men of can-
dour who have ever felt, or known the force and
happy effects of long and diligent studies and conti-
nual application to any system of science, beyond
momentary impulses, and the flashy conceits of
petulant pretensions, will make no scruple to allow,
that a want of early culture, almost a total priva-
tion in youth of intercourse with the most refined
part of their profession; and an absolute neglect of
a liberal education in the generalily of surgeons,
are all ftogether apt among them to induce Quakery,
or, at best, a narrowness in thinking about medical
subjects and an absence of that comprehensive and
universal knowledge, as well as of thal ingenious
cast of temper, which indeed is requisite to com-
plete a Physician, L’ouvrage du Docteur Broklesby
on the improvement of military Hospitals renferme
quantité de tableaux de cette espece qui m’ont paru
arrachés de mon ame.

L’affaire de Burlin a eté, decidé finalement par
L. L. E. E. d'une maniere infiniment satisfaisante
pour notre ville, el trés certainement pour toutes
les villes libres de 'Ergeu. Les Burlin n'ont sans
doute pas manqué de Pairons et de bons seigneurs
dont quelquesuns ont paru souhaiter du meilleur de
leur coeur de nous exterminer. Nos deputés se
louent infiniment de la reception que vous avés bien
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voulu leur faire: la reception la plus rebarbative
etoit celle de M. le conseiller Mutach.

J’ai appris hier que M. le banderet Imhof etoit
mourant. S’il doit mourir, je souhaite du fond de
mon ame que ce soil pour vous. J'apprends avec un
plaisir extreme que Mlle Charlotte est 3 Wildenstein,
et j’ai eté enchanté de méme que toute ma famille
de faire la connoissance de Mlle Albertine qui nous
a plu infiniment.

M. le Directeur Schulthess et Mlle sa fille ont
passé hier quelques heures avec nous, ils sont
extremement contents de leur voyage.

Jai eté persuadé d’avance que vous gagnerés
de la santé & Berne, a la verité aux depends de la
Republique des lettres, mais assuremment pour
Pavantage de la Republique de Berne.

Brugg ce 27 Avril 1765.

Zimmermann,
162.
(Bern Bd. 24, Rr. 143.)

Un seigneur allemand ayani actuellement 31
ans, eut & 'age de 17 ans subitement le malheur
de tomber dans .un accés d Epilepsie trés violent et
qui ne dura pas moins que quatre heures.

[€3 folgt eine fehr ausfithilide Kranfengejchichte
und ein Vericht iiber die bisherige Behandlung. Dann
jehlieRt Btmmermann :] Mais en tout ceci je soumets
mon jugement & celui de Messieurs de Haller et
Tissot, je les supplie de juger ce cas et de donner
sans le moindre egard pour moi les ordonnances
qui leur paroitront les meilleures.

Brugg ce 9 Mars 1765. Zimmermann,



163.
(Bern Bd, 24, Nr. 72 ¢).

L.e tendre interet que je prends (trés naturel-
lement & tout ce qui vous regarde m’a rendu votre
lettre du 11 May bien consolante. Les sentiments
que vous manifestés dans le malheur sont trés grands
et trés dignes de vous. Je vous remercie beaucoup
de la reponse que vous avés bien voulu faire a M.
de Grubhofen qui pour le présent est fort bien et
fort content.

Yous m’avés dit le 25 Avril: «Les chirurgiens
qui pratiquent seront obligé de se présenter sans
remission & Berne pour se faire examiner devant
Messieurs les Physiciens; si vous les nomines, je
m’en vai les deferer tout de snile.» Je vous ai
nommé le 27 Avril les trois chirurgiens de DBrugg
qui y praliquent la medecine, Jean Francois Fiichs-
lin, Sigismond Fiichslin et Jean Dull, mais jai bien
sentl que les affaires qui vous sont survenues, ne
vous ont point permis d’y penser du depuis. J'au-
rois du necessairement vous nommer aussli M.
Schwachheim le pére qui a la verité est apoticaire,
mais qui est le charlatan le plus hardi et le plus
ignorant que je connois. Il fait sa residence aux
bains de Schinznach dont il est le possesseur. Ja-
jouterai encore que Abraham Erismann (Gridmann)
grossier paysan de Gallenkilch, baillage de Wilden-
stein, assassine contre des ordres particuliers de
L. L. E. E. et en depit du dernier Edit a présent
comme par le passé. Ce qui me frappe c’est que
le bourreau de Berne (3 ce que me dil M. de Wil-
deck le pére) a obtenu la permission de pratiquer
a Berne,
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J'ai fait a4 Schinznach la connoissance d’un
Prince-Philosophe bien digne de porter ce titre si
peu merité par d’autres qui en sont decoré.

Ayant eté nommé a Schinznach avec M. Daniel
Bernoulli, M. le Docteur Hirzel et M. le Professeur
Wilhelmi pour examiner ce que l'on pourroit chan-
ger a la forme de la societé, j'ai fait un Gutachten
‘sur le consentement unanime de ces trois Messieurs
qu'on devoit élire des membres honoraires, Ce
Gutachten ne fut agréé qu’a I'égard du Prince de
Wurtemberg qui tout de suite refusa cette distinction
et ne voulut étre que membre ordinaire, Je fus trés
mortifié de ce refus de la part de la societé, puisque
toute autlre place que celle de membre honoraire me
paroissoit audessous de vous,

Est-ce que M. Ith ira a Varsovie, ou reslera-t-
il 4 Berne 2 Nous avions neuf membres du Deux
cenl & Schinznach qui m’'ont comblé de bonté et
de politesse. Un des plus accredités M. Steiger de
Montricher m’a temoigné avec beaucoup d'empres-
sement qu’il souhaileroit de me voir etabli 4 Berne.
Jal eté fort sensible A celte marque de son amitie,
mais je ne lui ai point temoigné d’empressement.
Messieurs de Soleure qui sont trés mecontenis de
leur Exjesuite, voudroient me donner la place de
Physicien qui vaquera VYannée prochaine par le
haillage qu’obtiendra le Docteur Gugger. J'ai repondu
quil y avoit eu un tems ou je me serois trouvé
fort heureux d’élre a Soleure, mais que ce tems
etoil passé.

Brugg ce 1 Juin 1765.

- J. G. Zimmermann,
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M. Tcharner m’a remis Monro, je vous en suis
trés redevable, Monsieur, et je vous prie de m’en
marquer le prix. _

Les fievres bilieuses m’occupent beaucoup, mais
cela va trés hien, el jusqu’ici j'ai reussi partout. Ma
fille 'a eu cette semaine...

164.
(Bern Bd. 24, JRr. 92).

Je ne comprends pas non plus ce qui a em-
peché le pauvre M. Ith de vous consulter, mais
aprés ce que vous m’avés dit je comprends trés
parfailement pourquoi il est mort. Cette complication
de putridité et d’inflammation est aussi facheuse
pour le medecin et pour le malade, et il me paroit
fort difficile de ne pas s’y tromper de tems en tems,
ce qui cependant ne m’est pas arrive,

Japprends que Messieurs du conseil de santé ont
fait un Gutachten par le quel ils s’opposent a L. L.
E. E. du senat d’appeler un medecin etranger, et
que cet Gutachten a eté agréé unanimement. Je vois
par conire dans votre derniere letire que vous vous y -
étes opposé et vous y opposerés au 200; cela m’a
engagé a me tenir entierement tranquille, et & ne
metire absolument personne dans mes interéts.
Cetle affaire cependant tombera d’elle-méme; on a
eté effrayé par la mort de M. Ith, et on a cru
devoir appeler un medecin pour le remplacer, mais
dés que cette frayeur sera passée, on ne pensera
plus & un medecin etranger. surtout quand on verra
que ni M. Herrenschwand ni M. Tissot seront dis-
posé a changer de place. |
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Trois cent Crones vaudroient sans doute beau-
coup mieux que 150. Ma femme commenceroit en
ce cas a prendre du gout & une proposition, si
jamais elle se feroit. Pour moi je ne. scai pas ce
que j'en dois dire, et je me remels entierement 4
la Providence.

On me dit que Langhans va s’etablir a Paris,
d’autres me disent qu’en automne il se transportera
avec femme et enfants en Hollande. Je ne scal pas
ce que j'en dois croire, puisque je ne crois rien de
tout ce que Langhans dit.

M. le comte de P. (qui s’appelle ici M. de
Grubhofen) est logé chés moi. Nous vivons ensem-
ble le plus amicalement du monde, il a élé dernie-
rement avec ma femme el mol a Wildenstein, ou
on nous a fait mille politesses. Je ne puis rien dire
du succés de sa cure, puisque je ne scai comment
on doit juger de l'amendement d’une maladie dont
les periodes sont si eloignés. ..

Brugg ce 13 Juillet 1765.

| Zimmermann,

165. |
(Bern Bd. 24, Nr. 102).

Vous vous étes opposé au projet d’appeler un
medecin a Berne, pour ne pas detruire dans volre
Bourgeoisie toute envie d’etudier la medecine, etude
chere (dites vous) et dont il est naturel qu’ils sou-
haitent de ramasser le fruit. Je ne scal pas si en
excitant un peu lemulation parmi vos medecins
on detruiroit chés eux Venvie d’etudier Part qu’ils
exercent; je ne scai pas si en detruisant méme
cetlte envie chés votre Bourgeoisie on feroit da tort
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a I'elat qui pour de Pargenlt peul toujours se pro-
curer des medecins; je ne scal pas enfin si en
faisant quelque bien. aux sujets du Canton de Berne
qui font pourtant la veritable force de ]'etat on
pourroit étre censé raisonnablement d’avoir encore
fait du tort a cet etat.

Quoiqu’il en soit, si M. Tissot refuse de venir
4 Berne, et si en ce cas L. L. E. E. m’appelleroient
avec une pension honnete, jaccepterai cette vocation
et je tacherai de faire sentir par ma conduite qu'on
peut étre bon et fidele citoyen de I'etat sans étre
Bourgeois de Berne.

Je n’ai pris et je ne prendrai pour tout ceci
aucune mesure, sinon que je remets mes interéts
entierement entre vos mains, dans la parfaite
confiance que du moins vous ne vous opposerés
pas a mon bonheur ou a celui de ma mére, de ma
femme et de mes enfants.

Brugg ce 1 Aout 1765.

Zimmermann,
166. '
(Bexn Bd. 24, Rr. 109.)

J'espere que vous aurés excusé ma lettre du
1 Aout. L.e but de celle-ci esl de vous montrer par
P'incluse de quelle maniere se conduisent parmi nous
les paysans a la suite du dernier Edit de L. L. E, E.
relalif aux faux medecins. Est-il absolument impos-
sible d’exterminer cet ange exterminateur de notre
peuple, Abraham Erismann de Gallenkileh ? Javois
envoyé des remédes a ce malade de Schaffisheim
dont Iespril est plus malade que jamais; on ne lui
a point donné ces remedes, et on leur a substitué
ceux d’Abraham, |
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Je viens de lire DBeridht ivie dle aud bdem
Waffer gejogenten Menjden wieber ju jich felbjt gebradyt
etc. el je suis enchanté de voir que vos soins
s’etendent sur tout le bien que la medecine peut
faire aux sujets de L. L. E. E,

Brugg ce 24 Aout 1765.

Zimmermann.

Ce M. Frey est vicaire & Staufberg, baillage de
Lenzbourg.

167.
(Bern Bd. 24, Nr. 121.)

Je remercie mon Dieu de ce que je n’ai point
elé appelé & Berne. Ayés la bonté de me dire Mon-
siear par quelle methode Me Sinner s’esl tiré de
-sa miliaire? Je suis enchanlé que vous avés bien
voulu faire attention aux plaintes faites contre le
Wiirgengel de Gallenkilch. Je serois extremement
curieux d’en apprendre le resultat. Les seigneurs
du conseil de santé ont ordonné que je traite les
pauvres dyssenteriques de nos quartiers. Le nombre
en augmentoit tous les jours, tandis que je fus con-
tinuellement attaché au lit de M. le tresorier Ougs-
purger. Je vous envoie Monsieur une relation du
cas de ce seigneur. Je vous supplie de m’en dire
votre seniimenf, Je vous remercie infiniment du
bien que sans doute vous aurés dit de moi devant
le conseil de santé; c’est surement votre ouvrage
que jen suis employé.

Brugg ce 18 Sept. 1765.

Zimmermann.



168.
(Bern Bd. 24, Nr. 163 a.)

Je ne scaurois assés vous exprimer, combien
je suis sensible a la faveur que M. M. du senat de
santé ont bhien voulu me faire et que je ne dois
qu’a vous. Puisqu’on me communigquera donc tout
ce que je souhaiterai, voicl ce que je souhaite et
ce que je prends la liberté de vous demander.

1) Les letires ecrites el les rapports fails au
senat de santé concernant la Dyssenterie de 1’année
1765, de divers endroits de la Suisse et méme hors
de la Suisse.

2) Les relations des medecins du canton de
Berne.

3) Une liste exacte du nombre de ceux qui
ont eté malades et qui sonl mort dans chaque bail-
lage du canton de Berne.

Le premier et le troisieme article me meltront
en elal de parler de cetie epidemie en general. Le
second me servira a faire la comparaison enire les
observations d’autrui et les miennes. Il est vrai que
je n’espére pas beaucoup de ce second article; ou
les medecins de la basse classe ne savent pas
observer, ou ils ne rapportent que ce qui leur est
avantageux ; je ne scal que faire de leurs observa-
tions. Il y en a cependant qui sont eclairés et hon-
netes, et ceux-ci me seront utiles.

Ce qui rend les Dyssenteries si meurtrieres en
Suisse, est ce nowmbre de prejugés qui domine notre
peuple. Je me propose d’insisler beaucoup sur cel
article, par le raisonnement autant que par les fails.
Les faits menent pourtant le plus directement a
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mon but. Vous me rendriés un bien grand service,
Monsieur et trés gracieux Patron, si vous pouviés
me communiquer quelques observations exactes sur les
effets funestes du vin, du Brandtevin, des aromates et
autres sottises de cette espece dans la Dyssenterie.
Les medecins 4 la verité n’ont pas besoin de ces
exemples, mais le peuple en a besoin, et c’est pour
lui et (entre nous soit-il dit) les sages qui les gou-
vernent, que j'ecris. [63 folgen Literafurangaben und
weitere Bemerfungen itber die Rubr-Cpidemie, itber Dbie
8. ein Bud) vorbereitete.]

J’ai les mémes craintes que vous pour M. le
comte de Prank et je les lui repete sans cesse.

Jai sans doute toujours des ennemis, Monsieur,
mais je les laisse faire, et je m’en moque.

Je serai bien charmé de lire un jour le tr.(aité)
de M. Whytt sur les maladies nerveuses. Yous aurés
eu la bonté d’avertir M. Tissot de la publication de
cef ouvrage. |

Je suis malade, et sans savoir pourquoi jai
craché hier du sang assés copieusement...

Brogg ce 17 Nov. 1765.

| J. G. Zimmermann.

169.
(Bern Bd. 24, Nr. 165.)

Je pensal aussi peu de copler cet immense
paquet que de lavaler; je ne voulois qu’en tirer le
suc en le lisani, ou en le parcourant. Mais vous avés
raison, je puis m’en passer. La grace que je vous
demande donc c’est de vouloir seulement me pro-
curer uhe reponse aux cing questions cy jointes, de
m’envoyer uniquement cette reponse, et rien de plus.
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Si vous aviés quelques observations sur les
mauvaix effets du vin, des aromates etc. dans la
dyssenterie, vous me rendriés un bien grand ser-
vice, si vous vouliés bien me les procurer.

Je ne me moquerai jamais d'un ennemi qui
pourroit m’apprendre mon foible, mais je me moque
de mes calomniateurs, c’est a dire je n’y fais plus
la moindre atiention. Le tout pris ensemble mon
sort est a tous egards trés heureux et j’en remercie
la Providence sans cesse.

Sans doute je prendrai garde a ma poitrine...

Je suis au desespoir de vous voir obligé d’em-
ployer tant de tems a pure perte. Au reste il n’est
pas surprenant que dans un tribunal de 200 per-
sonnes rien n'avance ni se finit; c’est precisement
puisque ce tribunal est de 200 personnes. Ne croyés-
vous pas Monsieur et trés cher Patron qu’un seul
ministre bien habile finiroit avec le secours neces-
saire les mémes affaires en tres peu de tems? Dieu
nous preserve cependant de celle espece de gouver-
nement, car tel qu’il est le notre me paroit toujours
fort respeclable et fort bon.

M. Tissot est-il malade ou mort ?

Zimmermann,

[0. D. 1765.]

[G8 folgen bie fiinf Fragen itber die Rubr.]

170.
(Bern Bd, 25, Nr. 49 a.)

Monsieur Forer secretaire du senat de santé
m’a envoyé les listes des haillages de Wildenstein,
Biberstein, Lenzbourg, Arwangen et Morat. Je
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vous suis infiniment redevable d’avoir bien voulu
me les procurer, de méme qu’a vous et a4 Messei-
gneurs de ce tribunal d’avoir bien voulu me recom-
penser si genereusement et d’avoir bien voulu
honorer de leur approbation ma conduite doni au
resle on ne peut étre instruit que lorsque mon
ouvrage sur la dissenterie aura paru.

Croiriés-vous bien Monsieur et trés cher Patron
qu'a cetle heure je ne scai pas encore ce que
L. L. E. E. ont fait pour M. Tissot, ni s’il s’est
resolu de rester en Suisse? Dés gu’on m’avoit
appris que S. M. le Roi de Pologne faisoit des
propositions a mon ami Tissot, dignes du Roi et du
medecin, je n’ai cessé de faire des vceux pour que
mon ami les refuse. II me parut qu’il étoit
impossible de devenir plus heureux dans Je monde
qu’il ne 1'est deja a4 Lausanne. L. L. E. E. de Berne
en tachant de le retenir ont fait une chose admi-
rable et digne d’éire conservée dans les fastes de
la Patrie.

Je vous felicite du fond de mon ame d’avoir
vu la fin de votre physiologie ; a présent il ne vous
reste plus qu’a dire: exegi monumenium aere peren-
nius.

Japprends avec un plaisir bien sensible par
celte partie de votre chere famille qui est a Wil-
denstein que vous vous portés bien.

Brugg ce 26 Fevrier 1766,

Zimmermann.
171.
(Bern BbH. 25, Nr. 64 a.)

Tout le bien que L.L. E. E. font a M. Tlssot
aux medecins de Berne, pour la medecine en general



ou plutot pour eux-mémes cest 4 dire pour leur
pays, est voire ouvrage. Je ne scaurois assés vous
dire combien tout cela me rejouit et m’eleve méme
le coeur, combien j'en remercie le ciel el vous.

Je suls assés curieux de savolr comment se
feront dans Berne ces lecons de medecine. Sans
doute Langhans sera ce Docleur-Regent, puisque
Langhans avec sa traduction des lecons de Brendel,
et I'or que lui a valu sa charlalanerie et son enorme
hardiesse a dire la chose qui n'est pas, paroil aux
yeux de la plupart des Bernois un ({rés grand
homme, |

Je n’enviai aux medecins de Berne que le
bonheur et la facilité de vous consulter et de vous
voir. Mais japprends qu’a V'exception de Hilfer aucun
d’eux ne vienl vous voir, el que Rosselet méme est
assés buffle et assés fier pour oser étre jaloux de
vous. Ces anecdotes que Me Jenner m’a raconlé
m’ont mis en fureur contre vos medecins,

Malgré tout cela je vois el japprends que vous
faites tout Ie bien imaginable & ces medecins. Cela
me paroit un des beaux trails de volre vie que je
n’onblierai jamais.

Pour moi Monsieur je ne vous ecris que (irés
rarement, et par rapport a notre art rien de rien,
uniquement par une extreme discretion.

M. Haller m’a apporlé le présent precieux du
VIII* Tome de volre Physiologie et je vous en fais
mes treés humbles remercimens. Jai d’abord com-
mencé a lire le dernier livre qui vient admira
blement & la conclusion de cet ouvrage et que je
relirai bien souvent. Est-ce que vous ne croyés pas
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sentir plus visiblement les approches de la viell-
lesse? A moi 1l paroit que volre esprit a les
mémes forces qu’il aveit a 1age de 30 ans, et que
volre -sanlé et par consequence votre corps est
mieux qu’il n’a eté pendant tout le lems que j'eus
le bonheur de vous voir dans Gottingue.

Je suis toul honteux de retrouver mon nom si
souvent encore dans le dernier Tome de la Physio-
logie. Je ne meritois pas cet honneur.

Oserois-je vous avouer Monsieur quo’une chose
m’a peiné encore a la premiere vue de ce volume ?
C’est D'excessive douceur etc. ete. avec laquelle
vous traités cel Albinus qui sans doute est un trés
grand analomiste, un anatomiste comme vous, puis-
quil n’est que cela; mais d’ailleurs & tout aulre
egard, a l'egard de toute autre science humaine, un
homme que vous devriés voir a4 vos pieds et que
vous elevés comme personne jamais n’'elevera, a
moins qu’il veuille injustement vous deprimer,

J'atlends avec la plus vive impalience le 11e
Tome des opera minora a cause de ces curationes
morborum difficiliorum. Mais il me paroit que la
lenteur de votre imprimerie me fera attendre encore
longtems. Ne pourriés-vous pas Monsieur m’envoyer
en atlendant une liste de ces articles de pratique
qui y entreront que vous aurés fait peutéire pour
volre usage et que j'aurai soin de vous renvoyer
sur le champ ?

Enfin j’ai appris hier par une lettre de mon
cher Tissot el par un imprimé qu’il m’a commu-
niqué ce que c’est que cetle epidemie de Lausanne
dont je ne savois depuis deux mois que ce que des
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ignorants et des gens du peuple ont publié de tout
coté. C'est donc la méme maladie que je vois et
que je traite tous les jours qui a suivi chés nous
la dyssenterie elc. — VYous sentés bien Monsieur
que l'occasion pour faire des observalions ne me
manque pas. Aussi jen fais assés pour pouvoir.
donner un memoire sur ces fievres bilieuses que je
ferai imprimer & la suile du memoire sur la dyssen-
terie qui est achevé a peu pres.

Les occupations de pralique qui sont assés nom-
breuses chés moi (el qui s’etendent quelque fois
jusqu’a Berlin et depuis nos paysans jusqu’aux
princes) ne m’ont pas permis de voir Me® Jenner
aussi vite et aussi souvent cue je 1'aurois souhaité.
Je suis pourtant parvenu a la voir ict et a Wilden-
stein. Elle me paroit toujours du méme age, du
méme caracterd aimable et vrai; je n'ai trouvé
d’autre changement chés elle qu'un peu d’embon-
point el une grande et redoutable habileté dans vos
affaires politiques. Elle vous aime bien tendrement
Monsieur de méme que Madame vofire Epouse; elle
s’interesse bien sincerement et bien vivement &
voire sort qui lui semble tenir plus & cceur que le
sien, Toute sa politique ne travaille que pour vous;
aussl lul ai-je dit que la seule grace que je lui de-
mandois pour moi, étoit qu’elle permette & 1’Aare
de passer de Berne & Brugg.

Ce qui m’a fait un plaisir extreme c’est d’avoir
appris que vos esperances pour entrer dans le senat
sont plus fortes que jamais,

Par les mémes relations M. Jenner est aussi
toujours tel que je I'ai connu., Mais ce qui m’a
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aussi fail un plaisir infini, c’est qu’'il est toul de
fen pour vos interéts quoique petri de glace pour le
reste du monde.

Me Jenner m’a dit aussi que Madame votre
Epouse viendra peutétre a Baden 1’été prochain,
Cela nous feroit un plaisir infini, et je suis persuadé
que ce sejour lui conviendroit extremement a tous
egards.

Je ne scai pas Monsieur si j'ose vous offrir un
imprimé assés singulier de ma fagon, 1'histoire d'un
songe (ue jeus l'année passée?

Br. ce 29 Mars 1766.

Zimmermann.

172.
(Bern Bd. 25, Nr. 69 a.)

Je reponds trop tot & la lettre dont vous venés
de m’honorer puisqu’avant le depart de M. Haller
de Wildenstein je voudrois vous demander une
grace, Je suis curieux de lire le memoire sur la
dyssenterie que La Meilrie a inseré dans ces oeu-
vres de medecine, aprés cela la dissertation du
Docteur Akinside de dyssenteria Londinensi. (®&bt=
ting. Anzeigen 1764, p. 871) et encore une disser-
tation angloise sur la dyssenlerie que vous avés
annonceé dans ce journal vers le méme tems,

Vous m’obligeriés infiniment, si vous vouliés
m’envoyer ces trois ouvrages par M. Haller., Mon
memoire sur la dyssenterie de 1765 est achevé,
mais il m’a paru que je pourrois encore y joindre
un chapitre intituleé Wlgemeine Rdathe und Marimen
ur Lenntnif und Heilung aller Gattungen der Rubr.

b



Vous sentés bien que cela suppose de la lecture et
qu’il n’est pas inulile de s’informer sur ce que
d’autres onl dit sur la méme matiere. Il me semble
quil y a de bhonnes choses dans l'ouvrage de La
Melirie, puisque a plusieurs egards l’experience m’a
verifié ce qu’il dit. Cel Akinside est un raisonneur,
mais en pareil cas 1l faut ecouter tout auteur.

Je n’ai pas de nouvelles ulterieures de la ma-
ladie de Lausanne. Mais je vous supplie de me dire
qui est ce Sidler et par quelle raison il est venu
deferer M. Tissot? Jaime M. Tissol comme je
m’aime moi-méme et bien plus. II m’importe d’étre
au fait de ce que l'on dit conlre mes amis, pour
que je puisse les defendre dans l'occasion.

Celle pleuresie ou peripneumonie bilieuse se
présente a mol tous les jours. Elle est a Brugg, je
'ai vu dans le baillage de Koenigsfelde, elle se
manifeste a celle heure dans plusieurs villages du
baillage de Wildenstein et dans plusieurs villages
du baillage de Baden. Je gueris mes malades fort
aisement, mais il faut une grande attention a tout.
Tout cela m’engage de joindre au memoire sur la
dyssenterie un memoire sur les fievres putrides,
mais je ne me presseral point, puisque les obser-
vations se multiplient tous les jours.

A quelle epoque fixés-vous Monsieur I'entrée
des fievres putrides en Suisse? Les croyés-vous
anterieures a 1750 ? En avés-vous jamais vo dans
votre jeunesse ? Quels sont les medecins suisses en
tems passé qui en ont parlé? Je n’en connois au-
cun, mais cela ne prouve rien. Sur esf-ill que nos
grands praticiens monté sur 'ancien ton, ces idoles



du peuple de tous les elats dans Zuric, Basle et
Schaffhouse n’y entendent rien.

Si Madame votre Epouse a besoin des bains
de Bade il seroit pourtant necessaire de prendre
la resolulion & tems pour qu'on puisse Llrouver un
logemenl convenable.

Je suis bien charmé que vous wn’ayés pas
trouvé mon songe toul i fait indifferent. 1l ne lest
sirement pas pour moi quoique ce ne $oit’ qu'un
songe. |

M. Medicus s’est plaint & moi en 1765 de la
persecution des catholiques, et il a dit 4 moi qu’il
etoit protestant.

Jai recu jeadi passé une lettre de M. Loeber
de Varsovie qui est depuis 12 ans medecin ordi-
naire du Prince Czartoryski cousin germain du Roi;
je le croyois morl, el dans cetle lellre il fache de
m'attirer & Varsovie ; ce ne sont cependant que des
questions aux quelles je dois repondre. Il m’a chargé
de vous faire agréer les assurances de son profond
respecl el de sa parfaitc reconnoissance. |

Brugg ce 5 Avril 1766,

Zimmermann,

173.
(Bern Bd. 25, Nr. 75.)

Yentre trés parfaitement dans les raisons que
vous m’allegués sur Pimpossibilité de trouver les
livres en question. D’ailleurs I’extrail que vous avés
donné de ces deux brochures angloises dans les
Gott. Angeigen et ce qu'en dit M. Monro dans son
ouvrage, peul me suffire,
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M. Tissot m’a ecrit le 5 Avril : «J’ai elé malade,
je ne suis pas trop bien.» JYai appris hier par un
bruit qui vient de Berne ce que vous me marqués
aussi, Cela me peine infiniment (uoique la grande
confiance que j’ai dans Plart de mon ami Tissot
m’enléve toule crainte pour sa vie. Je lui ai ecrit
el jatlends avec la plus vive impatience une re-
ponse.

Les emetiques sont sans doute un remede vio-
lent, et dans les fievres putrides compliquées avec
une inflammation un remede qui tue. Cela m’engage
a porter une attention infinie sur les signes de ces
maladies etc.

Je vois bien qu’il sera difficile de fixer I’en-
irée des fievres putrides en Suisse. Jai relu votre
observation (opusc. patholog. 1755 page 27) et il
m’a paru que cette pleuresie de 1733 eloit du genre
putride; les crachements bilieux, et surtout le
miliaire survenu m’en sont les garants. On attribua
dans Berne ces Gallenfieber ordinairement a Ia colere,
on n’a pas eu lort toujours; j'ai observé que la
colere rend extremement susceptible de ces mala-
dies putrides, et qu’elle seule en produit d’une
espece pourtant differente de ce que nous appel-
lons ordinairement fievres putrides. Je tacherai de
fixer des limifes, mais le trailement me paroit le
méme. Quant a4 lhistoire de ces maladies et de
leurs progres successifs en Suisse, je desespere
d’apprendre quelque chose de sur. Ne trouvés-vous
pas, Monsieur, que nous avons eu jadis peu d’ob-
servateurs en Suisse ou point? Javoue au reste que
je suis fort ignorant 4 legard de ce que les mede-
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cins Suisses ont ecrit jadis. Jenrage quand j'ouvre
les 0uvrages surtout des Allemands du siecle passé;
les medecins de ces tems la me paroissent des
vieilles femmes. Ne trouve-t-on rien de satisfaisant
a I'egard de nos epidemies dans les ouvrages de
Conrad Gesner ou dans Erastus ?

De grace Monsieur et trés gracieux Patron,
parlés-moi pourtant et diles-moi ce que c¢’est que ce
Sidler et ce qu’il a voulu devant le senat de santé?
Parlés-moi pourtant sans reserve et fiés-vous & mon
amilié, & ma tendre amilié et & mon zele pour le
cher Tissof. Le depart de votre reponse ne pres-
sera point. Je suis trop heureux, si je recois une
lettre de vous en (uatre mois.

Vous m’affligés par ce mot que vous lachés sur
un depart pour Gottingue. Quoi? attaché a Berne plus
que jamais, aimant Berne et tout ce que cetle ville
renferme plus que jamais, vous pensés et vous
voyés encore la possibilité de quiller un sejour qui
vous est devenu si necessaire ? Je parie ma téte
que vous auriés le Heinuvel) avant que d’avoir alleint
Gottingue. Ah de grace, n’y pensés plus, ou per-
mettés-moi que je vous dise que vous avés trop
d’esprit pour étre heureux. Ce ne sont pas les
paroles d’un courlisan, mais les sentiments d’un
homme qui vous aime et vous cheril intimement,
et & ce titre 1A vous m’excusereés,

Br. ce 17 Avril 1766. Zlmmermann,

174,
(Bern Bd. 25, Nr. 84 a.)

Je me rappelle trés bien le cas du pauvre
Docteur Ith, et je I'ai eu devant les yeux dans tout
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ce que j'ai eu '’honneur de vous dire. Heureuse-
ment le cas de M. Tissot n’etoit pas de la méme
nature, il a elé quille pour avoir vomi et purgé
prodigieusement 4 ce qu’il me dit.

Peutéire que nos chroniques donneroienl quel-
ques lueurs sur lhistoire de nos fievres putrides,
Ces pestes si frequentes el dont on parle tant
etolent sans doule quelques fois des fievres simple-
ment putrides qu’on ne connoissoit point, et qui par
la ont di tuer bien du monde.

En relisant ces jours passés l'ouvrage de M,
Pringle sur les maladies des armées, jai pensé que
cet excellent medecin seroit bien surpris d’appren-
dre qu’un froid percant et continu a produit chés
nous cette année une epidemie putride ou au moins
que pendant le plus grand froid elle a elé aussi
forte que meurtriere.

Je vois bien que ce Sidler est un miserable.
D’autres ont soupgonné que peutéire il a eté excité
a cette sottise par un ennemi que M. Tissot a a
Lausanne, et par un autre qu’il a & Berne; j’ignore
le fait, mais Reynier et Vaulre en seroient capables.

Il faut bien que M. le vicepresident du senatl
de santé soit bon puis qu’il n’a pas puni une accu-
sation evidemment fausse,

Je suis veritablement affligé de lincertitude de
votre sorl; mais bien persuadé aussi que vous ne
présenteriés pas cette supplique, si vous n’etiés pas
intimement persuadé qu’elle sera bien recu. Le
manque de subsistance seroil une grande raison en
faveur de Goltingue, mais vous en avés de plus
grandes, Monsieur el trés cher patron, en faveur
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de Berne. Voire esprit et voire cceur seront tou-
jours plus lranquilles & Berne qu’a Gottingue, vous
étes plus attaché a volre patrie que jamais, et sure-
ment vous pourriés’ moins supporter que jamais
d’en étre eloigné. Si des gens infiniment audessous
de vous avoieni la force de preferer un etat infini-
ment audessous du votre a un revenu plus fortl
gquaucun revenu de Gottingue, et & ce que vous
appelés vous-méme dans la preface du dernier Tome .
de la Physiologie summa dignitas, esi-ce que vous
ne pourriés pas oblenir avec infiniment plus de
force le méme effet dans voire cas ? Vous connoissés
ma foiblesse, et c¢’est cependant de moi et de mes
-circonstances actuelles que je parle.

Les originaux de plasiears porirails dans
I’Erinnerer sont de Berne, il est possible que la
Chloe soit de ce nombre puisqu’en effet son portrait
n’a pas l'air Zuricois.

JVai eté stupefait lorsque j’ai appris que vous
eliés entré dans la chambre des appels. Mais j'al
senti aussi qu'il en pouvoil resulter un bien infini.

Un chirargien d’ici; nommé Dull, m’oblige a
vous présenter la supplique c¢y jointe pour Messel-
gneurs du senal de santé, a laquaelle il a cru devoir
ajouter les temoignages cy joints que je vous prie
* de vouloir bien me renvoyer. Il s’acquitte fort bien
de ses devoirs, et il a un penchant singulier pour
la pratique de la medecine. Je lui ai dit qu’au lieu
de cette supplique il devoit aller a Berne pour se
soumettre & un examen, mais il a preferé ceite voie
que je vous prie d’excuser, et que je soumets &
votre bon plaisir. |

Brugg ce 3 May 1766. Zimmermann.
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175,
(Bern Bbd. 25, Nr. 96 a.)

Je felicile ma patrie aotant que je me felicite
moi-méme de ce que L. L. E. E. ont fait pour vous
el de ce que vous avés fait pour eux. C’est un plai-
sir inexprimable pour mol de vous voir fixé pour
une fois et toujours et attaché surtout a une ville
ou je crois que vous vivrés mieux pourtant et beau-
coup plus longtems qu’autrepart, quand méme vous
n’y pourrés pas vivre toujours avec vos chers etudes.

Ce M. Dull dont j’ai eu I’honneur de vous parler
a en quelques difficullés a Brugg, mais il se con-
lenteroit de la grace qu’il demande & Messeigneurs
du senat de santié. Sans cela il se soumettra i I’exa-
men et surement il seroit recu. Si jose vous de-
mander une grace Monsieur et (rés cher Palron,
¢c’est de vouloir bien le recommander pour que
simplement sa supplique soil agréé.

L'impression des opera minora avance-t-elle ?
Je voudrois me procurer d’avance les feuilles qui
regardent la pratique, si elles eloient imprimées.

Wieland est un homme absolument mené par
son imagination. En le tenant par 1& on peut en
faire ce que l'on veut; s’il n’eloit pas descendu de
'Empyrée il seroil peutétre devenu fou, mais en s hu-
manisant d’avantage il est malheureusement plulot
devenu I'apotre du vice que de la vertu. Cependant
il me promet qu’Agathon deviendra sage & la fin,
et 1l en faut esperer autant pour l'auteur méme.

Yous scaurés que M. Herrenschwand, le medecin
de Berne, est decidé d’aller a Varsovie en qualité
de premier medecin du Roi. M. Steiger de Thoune

L
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m’a offert obligemment 2 Schinznach sans que jaie
donné la moindre occasion, tout son credit pour me
placer & Berne. Jai repondu que je ne prevoyois
pas de pouvoir y étre mienx i l'egard du revenu,
que je ne le suis a Brugg el que par consequent je
le priois de ne point parler de moi.

Msgr. le Prince de Wirtemberg auroil extre-
mement desiré de me placer chés mon ami Tissot
4 Lausanne, mais j’ai bien senti que cela ne se
pouvoit pas, et M. Tissot qui le desiroit autant que
le Prince, sent pourtant que la chose est impossible.

Ces M.M. de Soleure veulent absolument re-
nouer avec moi. M. le tresorier Glutz, M. le con-
seiller Gugger el deux ecclesiastiques ont voulu de
toute force me mener avec eux de Schinznach a
Soleure, mais je les ai repoussé avec un tendre
respect. Ma femme penche infiniment pour celle
ville. M. Glutz se propose fermement de me pro-
curer un brevet de premier medecin de cetie ville,
el aprés le disappointement de I'année passée ils ne
pourroient s’y prendre autrement.

De grace que pensés-vous, Monsieur et trées
cher Patron, de tout cela?

Brugg ce 31 May 1766,

Zlimmermann,

176.
(Bern Bd. 25, Rr, 158 a.)
Jesperai de pouvoir vous ecrire aujourd’hui
avec cetle effusion de joie si naturelle quand on

voit que les hommes ont fait ce qu'ordinairement
ils ne font pas, quand ils ont rendu justice a un
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merite superieur et unique. Trompé dans mes espe
rances jose vous ecrire egalement, non pas pour
vous plaindre, mais pour vous dire combien votre
propre grand coeur me console. Ma patrie a beau-
coup perdu en vous perdant, des siecles s’ecoule-
ront jusqu’ad ce qu'elle pourra perdre un homme
comme vous, mais voas étes superieur a lous ces
pelits revers republicains, I’Europe vous est ouverte,
on .vous rendra partout le centuple de ce qu’une
Patrie maratre vous refuse, & moins que vous ne
soyés resolu de mourir pour elle.

Les larmes que j'ai versé hier disent pilus que
cette leltre. Daignés agréer ce foible tribul de Ila
part de votre ancien Prolegé, de la parl de cet
homme qui vous dit aujourd’hui comme le 17 juin
1751: Tur monumentum ipse in pectore meo stru-
xisti, at non omnis moriar, multaque pars mei vita-
bit lLibitinam.

Je vous fais mon compliment de condoleance
(relalivement & I’horizon Bernois) de ce que der-
nierement un des heros du siecle, le Prince de
Brunsvic n’a souhailé dans tout Berne de parler
qua vous. Je vous souhaite par contre tout le bien
que vous pouvés desirer dans le monde pour les
quatre Louisneufs que vous avés donné a ce pau-
vre Gerhardi qui a refusé le. Louisneuf gracieu-
sement accordé a lul par la ville et Republique de
Berne.

Brugg ce 14 Aout 1766.

J. G. Zimmermann,
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177.
(Bern Bd. 25, Nr. 203.)

Permettés 4 un homme opprimé de solliciter
votre protection ! Elle m’est antant plus importante
qu’elle peut me sauver méme par le fossé qu'on a
voulu me creuser.

Vous savés Monsieur et tres gracieux Patron,
qu'ayant eté employé par ordre du senat de santé
dans l'epidemie de dyssenterie en 1765 je me suls
resolu de donner I'histoire de cette dyssentlerie, des
prejugés qui ont concouru, et un essay sur 'art d’af-
foiblir ces prejugés parmi le peuple de nos campa-
gnes. Toul cela fut fini et pret i élre imprimé au
- mois d’Aout, et voici I'ordre des chapitres. Bon Dber
Rubr unter dem Bolfe tm Jahre 1765 und Denen
mit derfelben eingedrungenen Bovurtheilen, nebft einem
Berjuche iiber die Kunft, bdiefe Vorurtheile unter un-
ferem Sanboolfe 3u jhwdden. 1 Cap. Bon ben Gegen-
pent, in Die jid) biefe RLrvantheit ausgebreitet Hhat. 2. Gap.
Bejchreibung der Krantheit. 3. CGap. Grilirung der
Kranfheit. 4. Cap. Ungeigen ur Heilung, Diat, Vor-
beugungdmittel. 5. Gap. Wllgemeine umd Dbejonbere
Hetlungdmethobe unbd ifre Grfolge. 6. Cap. GErfolge
andermeitiger Mittel. 7.* und 8. Gap. Borurthetle, die
jid) den Anjtalten ber Lanbesobrigleit, den Bemithungen
per erste und ber lauten Stimme der BVernunjt wider-
jeten. 9. Gap. Gedbanfen itber die Kunft, diefe Bor-
urtheile unter unfexm Lanbdvolfe ju jdhwdcdhen. 10. Cap.
Allgemeine und befondere WAnmerfungen und Grinme-
rungen, die Renntnif und Hetlung der meiften Gat-
tungen der Rubr betreffend. *Wirfungen dex gujammen-
jiehentden und ftopfenben Wrjneien, der Geiirge, Hed
Brandtiveined und ded Weinesd (sic!)
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Le 20 Aout jenvoyai les sept premiers chapitres
de ce manuscript a mon imprimeur a Zuric, et celul
au censeur qui en permit l'impression et renvoya le
manuseripl au libraire. Quelques jours aprés on me
suscila une premiere persecution, on cria qu'il y
avoit des choses dans ce manuscript contre honneur
du jeune Docteur Rahn, fils du conseiiler, auteur d’'un
pelit ouvrage sur la dyssenterie imprimé en 1765;
on fit redemander le manuscript, on trouva que cela
etoit faux, on en permit 'impression, et je fis la de-
claration cy jointe dans une letire a mes libraires.
Les sept premiers chapilres de mon ouvrage furent
mprimé,

Le 8¢ el le 98 quoique ecrits dans le but le plus
honnete et directement avec le desir de meriter ’ap-
probation de Messeign, de la chambre de sanlé me
parurent pourtant sujets & des mesentendus et a des
mesinterpretations. Je pris le parti d’envoyer ces
deux chapitres au mois d’Aout & M. Tscharner de
Bellevue en le priant d’examiner avec le plus grand
soin, s’il y avoit quelque chose dans ces deux cha-
pitres qui pourroit deplaire & L. L. E. K. el me faire
manquer mon but, M, Tscharner n’y trouva rien de
cette nature, mais 1l me proposa quelques autres
corrections que je fis sur le champ.

Le 9 Octobre jenvoyai ce 8. et 9. chapitre &
mon libraire, celui-ci au censeur; l'un les approuva
et en permit I'impression, mais le chef, ami intime
de M. le conseiller Rahn la defendit, et voici mot a
mot ordre gui m’a eté communiqué hier.

,0r Dr. Jimmermannsd 8. und 9. Kapitel mag
nidht gedrucdt werden, 0i3 [Gbliger Stand Bern feine
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Gimwilligung dazu gegeben. Gr mag felbige vevdnbdert
ober unverdndert Hinfdhiden, dag joll unsd gleid) jeyn;
allein um bdiejed Werfed ivillen jwollen wir mit [db-
[ichem Stand Bern nicht in BVexdrieplichieiten fommen, denn
ungd gebet e ivetterd nichtd an, und wenn dem ber-
nifden Sanitdtdrath und Geijtlichfeit niht su nabe ge-
fretten vdvre, fo Dhtten wir nidhtd dawider.”

Ce qui aura choqué Messieurs les Zuricois c¢’est
que je loue et que je recommende dans ces deux
chapitres avec la plus grande vivacité I’'avis au peuple
de M. Tissot, el que je ne dis rien de 'ouvrage de
M. Rahn qui hait, qui envie et qui calomnie M. Tis-
sol dans toules les occasions,

A Zuric on croit a présent mon ouvrage suppri-
mé, puisqu’on pense (ue je n’oserai pas le présenter
a L. L. E, E., voici le triomphe de M. M. Rahn assuré;
il n’existera donc pas un meilleur livre sur la dys-
senlerie (ecrit par un medecin Suisse) que le leur.

Aprés celle deduction je viens, Monsieur el trés
gracieux Patron, i l’essentiel. Je fais partir aujour-
d’hui ce 8. et 9. chapitre sous volre adresse par le
coche. Je vous supplie de le lire, de tracer ce que
vous croyés devoir étre tracé, de changer de volre
main ce que vous croyés devoir étre changé el de
faire ensuite le rapport de cette affaire a Messel-
gneurs de la chambre de santé. Je ne doute pas un
instani que l'ouvrage passera s’il est honoré de votre
approbation, et je me flalte qu’en general vous ne
le desapprouverés poinl, si vous en avés olé ou si
vous y aveés change ce que bon vous semblera. Aprés
cela i1l me faudra une patente de Messeigneurs de
la chambre de sanié pour pouvoir la produire a Zuric.
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Si je 'obtiens, comme je espere par volre Protec-
tion, on y sera bien capot.

Je vous prie el je vous supplie, Monsieur el trés
cher et trés gracieux Patron, de vouloir bien prendre
& ceeur cette affaire, et de me proteger contre des
ennemis (ui surement foni passer pour la cause de
Dieu la cause de M. Rahn.

Brugg ce 18 Oclobre 1766,

Zimmermann DT,

An Heren Fitplin und Comp. Bud)hindler in Jiirid).
8. Sept. 1766. Jd bitte meinen Hodygeachteten Herren
per [0bl. Biidhercenjur 3u jagen, dap i) in verjchiedenen
Punften die Nubr Detreffend anberd denfe ald Herr
Conrad Rabhn, tweil miv nod) zur Jeit nicht oberfeitlich
geboten ift von bder Rubr zu denfen wie er, dap id
aber feiner Perfon tmurer mit Wnftandigfeit und Hof-
lichtett gedente, daB id) Herzlich) gern einme (HBL. Genfur
mic felbjt sum Ridyter wdihle, bap die fieben exften Ka-
pitel meined Werted von der Rufhr wirtlid) die Cenfur
pajfict Haben, dap in DdDem adten und mneunten bdes
Herrn Rahnd mit feinem LWorte gedacht wivd, bap diefes
in bem 3ehnten und legten RKapitel gejchiehet, weldes id)
ebenjalld ber [Bbl. Genjur gehorig itberfenden 1verde,
bap aber biefed it nidht gefdhehen fann, wetl die Rubhr
nod) bet und regtert, und weil i) diefesd lehte Sapitel
taglidh mit newen Beobachtungen verniehre, aber ed eben
pavunt nod) nidht ingd Reine {dretben will,

178,
(Bern Bbd. 25, NRr. 214).

I’affaire de mon manuscript peut étre vuidée,
sans que cela vous fasse le moindre chagrin et sans
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que le conseil de santé en prenne connoissance. Je
ne le savois pas lorsque jeus l'honneur de vous
ecrire ma derniere leltre, mais cela m’est prouvé
par une letire du Docteur Hirzel datée du 25 Octobre
et que je prendrai la liberté de copier ici mot
pour mot.

30 toeiB, baB id) bir meine Freundidaft nicht
bejler zeigen fann, al8 wenn id) did) in den Stand fehe,
aud) gegen deinen Feinben gevecht Ju Hanbdeln und dein
Gemiith von unvidtigem BVerdacdht i Dbefreten. Her
Salomon Gepner exgdbhlte mix geftern abendd ausd dem
Munde feined oncle Herxn Rathsherrn Rabhnd, dap
Herr Statthalter Niifdheler an dem Tebten Rathdtag
ent weitent Theil beined Manujeriptd in ben NRath ge-
brad)t habe, welcher von Heren Graminator Hotiinger
und thm untecfchrieben tvar; bdie erjte Unterjchrift ent-
hielt cine Grlaubnip jum Deud und BVerfiderung, nidhts
wibriged gefunben 3u Haben, bad jolden Hatte hindern
fonnen, bod) mit BVorbehalt, dbap man aud) den Herrn
Ctatthalter befragen jolle. Der lehtere verwiefe dbie De-
cifion an eine Genfur von Bern, Herr Statthalter itber-
gab dag Manufeript Herrn Rathdherrn Rahn, bdiefer
burchblitterte e, und wad exr las, gefiel thm itber bie
maBent wohl; darauj ging er ju dem Herrn Statthalter
Niijcheler und jagte ihm, dap er nidht mur nicdh)td wider
bert Druc einguwenden Habe, jonbern dap er dad Werk
fehr Jchon fande. Der Statthalter fagte mit dem ithm
. eigenen eigenfinnigen Gifer, id) Habe aud) nichtd dawiber,
wenn die Genfur in BVexn niditd bawider Hat. Herr
Rathsherr Rahn drang fo ftarf al3 er fonnte auf bdie
Permiffion jum Drud und bat dafilv, da diefed mur ju
neuem BerdruB Gelegenbeit geben wmiifje.  Aber ber
Statthalter blieb bdabei, er thue ed nidht.”
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Vous voyés Monsieur et trés gracieux Patron qu’il
ne s’agit que d’avoir une approbation de M. M. les
censeurs de Berne. Si je ne me trompe il n’y en a
quun 4 Berne, c¢’est M. le Professeur Stapfer qui
esl mon ami inlime. Ainsi je vous prie de vouloir
bien me faire la grace d’envoyer ce manuscript avec
cette lettre el celle que j’ai eu I’honneur de vous
ecrire precedemment a M. Stapfer, et j'espere que
je serai hors d’embarras.

Au reste comme vous avés mon Ms. entre les
mains je vous supplie de vouloir bien m’indiquer ce
(qui pourroit me causer quelque desagrément a Berne
quand cet ouvrage paroitra. Mon hul est bon, mais
1l est aisé de se tromper sur les moyens, el je rayeral
ce qui doit I’étre. |

La facon d’agir gracieux de M. Rahn, dont parle
M. Hirzel, ne ressemble aucunement a ce Monsieur
la; mais il sent bien que toul ce manege seroit rendu
public, et c¢’est ce qui l'engage a prendre le bon
parti. Le ‘ton de candeur de Messieurs de Zuric ne
m’en impose plus, leur politique secrele est aussi
vicieuse qu’elle peut 1’étre.

Je vous fais un million d’excuses des peines que
je vous donne, et j’ai ’hoanneur elc.

Brugg ce 27 Octobre 1766.

Zimmermann,
179.
(Bern Bd. 25, Nr. 234a).

Je vous rends un million de graces de ce que
vous avés bien voulu lire les deux chapitres de mon
Ms. proscripts a4 Zuric dans D'esperance qu’ils le se-
ront & Berne. Sans doute il n'y a dans toul ce Ms.
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aucun pretexte sur lequel Messieurs de Zuric ayent
pu se fonder, mais comme cel ouvrage est odieux a
M. le conseiller Rahn on en a souhaité la suppres-
sion el on I'a esperé puisque je suis membre de la
socielé oeconomique et surtoul de celie de Schinznach.

J’ai rayé les cinq passages ue vous avés eu la
bonté de m’indiquer; j’ai abreg¢ ie toul; jai ignoré
que vous avés donné a M. Tissot l'idée de son livre,
et je I'ai dit, puisqu’d présent je le scai; j'ai scu que
vous avés pressé Paffaire de son Professorat; j’ai cru
que je vous ferois de la peine en le disani, mais a
présent je l'ai dit.

M. Stapfer m’a bien renvoyé mon Ms.; mais com-
ment? en rayant & peu prés tout ce que jai dit contre
nos corés de village, en rayant non seulement les
raisonnements, mais les fails, en rayant cefte mer-
curiale si nécessaire tirée de ’Evangile et de 'exemple
de J. Christ sur l'obligation de ces curés de soigner
autant qu’il depend d’eux la santé de leurs Parois-
siens. Je ne me serois pas altendu a une pareille
tyrannie de la parl d’un ami, mais a la verité c’est
un autre et non pas lui qui m’a bien voulu faire
ce chagrin a ombre de P'autorité du Professeur, c’est
un de ces fréres.

[ faut bien ceder aux puissances et se soumettre
a son sort. Cet ouvrage sur la dyssenterie est une
foible offrande que je voulois offrir & ma patrie, mais
je suis d’avance trop bien puni de mon audace par
le sort que ¢et ouvrage a eu & Zurich et chés Stapfer;
au reste on en a recommencé I'impression.

Oserois-je vous demander, Monsieur et trés gra-
cieux Patron, 4 quoi je dois m’en tenir 4 'egard du

6
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coup d’autorité frappé sur la societé de Schinznach
et la socielté oeconomique de Berne en Seplembre.
Comme je suis membre de Pune et de lautre, jai
mille sarcasmes a essuyer dans ce pays, el je ne scai
que repondre. Fidele a mon souverain et & ses or-
donnances je ne voudrols jamais dire que ce qui est
permis par mon souverain el par ses ordonnances.
Je vois bien que nous touchons a une grande epoque ou
plutot qu’elle est deja passée; ni les sciences ni les
bonnes intentions ne seront plus bonnes & rien; il
faul donc observer une prudence exlreme, ne dire
que ce quon esl aulorisé de dire, et voila sur quoi
ie vous demande conseil.

Avés-vous lu leloge de M. Blaarer par le D
Hirzel? a4 Berne on le trouvera trop libre, & Zuric il
Pest trop peu.

M. Tissot vous aura communiqué je pense I'ou-
vrage intitulé Memoriale sopra la necessita ed il modo
di guarire la medicina della grave malattia dell’ im-
postura (Venise 1766). C’eloit un ouvrage bien ne-
cessaire, on le traduit & Zuric en Allemand, mais je
pense que M. M. Rahn le feront defendre.

Jai lu hier 'exposé de la querelle enire Rous-
seau el Hume; oserois-je vous supplier de me dire
ce que vous en pensés?

L’impression de vos opera minora est-elle par-
venue deja 4 la partie de la medecine pratique (cu-
rationes morborum difficiliorum)? Je brule d’envie
de lire et de devorer ceile partie avanl que le toutl
paroisse; ce seroit un bien grand service Monsieur,
st vous vouliés bien me procurer ces feuilles.

Jespere que votre santé est bonne et que toule
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volre chere famille se porte bien. J’ai une bonne et
chere amie dans votre maison, c’esl Mademoiselle
Charlotte, oserois-je vous demander en particulier des
nouvelles de son bienétre?

‘Brugg ce 24 Nov. 1766. Zimmermann.

180,
(Bern Bd. 25, Rr. 237.)

Je ne manquerai point de vous repondre d’une
maniere satlisfaisante & la lettre dont vous m’avés
honoré en dernier lieu, mais je suis trop occupé pour
le faire aujourd’hui, et cependant obligé de vous
ecrire, pour vous demander en grace de me repondre
aux questions suivantes qui regardent un Prince
d’Allemagne dont je suis obligé de cacher le nom,
mais qui n’est rien moins que voisin de la Suisse.

L. Berleihet die Republif Vern ausdwdrtig Laptta:
lien, gegen mdhige Sinfe unbd Hinlangliche Sidjerheit ?

2. Wie viel Zeit braucht ed in Bern, um iiber dex-
‘gleichen Anjuchen 3u entjcheiben? |

3. Hat man Kapitalien zu verlehnen in Bern bor-
vithiq? _

4, Sann man vorldufig UAnftalten machen, die re-
ussite 1t erleichtern? |

5. Kann 3 bdurcd) Briefe oder mup ed perjonlic
gejchehen ?

Je vous fais un million d’excuses des peines que
je vous donne, Monsieur elc.

Brugg ce 29 Nov. 1766, Zimmermann,

181. N
(Bern Bd. 25, Jtr. 243.)

Vous sentés bien que je ne vous ai pas parlé

d’un Prince dont Paffaire se fail acluellement 4 Berne,
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mais d’un Prince dont le premier pas est celui que
j’al pris la liberté de faire envers vous dans ma der-
niere letire. Je suis extremement embarassé sur ce
que je dois vous repondre, aprés (ue vous m’aves
demandé le nom de celui pour lequel je vous al
ecril. On m’a absolument recommendé le secret. Mais
comme volre reponse m’arrete toul court, si je ne
viole pas le secrel en faveur de celui qui I'impose,
je prendrai le parti de le rompre, en vous priant de
ne vous ouvrir sur celte affaire qu’a Messeigneurs
du conseil secret. C’est le Prince de Carolath en
basse Silesie. — Apres celte confession jespere que
vous me ferés la grace de me repondre aux ques-
tions proposées dans ma deruiere letire,

Jai eté stupefait, Monsieur el trés gracieux Pa-
tron, lorsque jai vu par volre lettre du 25. Nov.
que vous croyés vous éire attiré un compliment de
ma part i Voccasion de M. Tissot. Helas croyés-vous
(que je ne sens pas que vous éles audessus de tous
les compliments, el qu’il seroil ridicule d’en faire a
un homme que toute I’Europe respecte!

Jal vu par la méme lettre ce que vous pensés
de celte innocente societé de Schinznach qui a ce
que M. Barthes mw’a dit I’élé passé i Soleure, deplail
souverainement a Versailles. Surement je ne commu-
niquerai pas volre letlre & Zuric, quoique j’ignore
trés parfaitement les mauvaises intentions que vous
altribués a mes amis de Zuric & votlre egard. Mais
ce qui me surprend un peu c’est que des membres
du consell souverain de Berne ne veulenl pas savoir
pourquoi comme membres de la socielé de Schinz-
nach on les soupconne?
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Il paroit que la societé oeconomique de Berne
va s’eleindre peu & peu. C’etoit un phenomene, il
n’en faut pas élre surpris. |
Dieu vous conserve, Monsieur, pour le bien de
notre pays el vous mette hientot dans une situation
ou les opinions ne seront plus pour vous que des
opinions, et ou vous pourrés proteger ouvertement
tout ce qui est bon, malgré le mal qu’on en dit.
Br. ce 8 Dec. 1766.
Zimmermann,
182.
(Bern Bd. 26, Nr. 1.)

Permet{és que je vous présente limprimé cy
joint. M. Medicus est depuis le decembre & Paris, et
au printems prochain il viendra a Berne pour avoir
le bonheur de vous voir. Avant son depart il m’a
chargé de vous supplier de lui envoyer & Paris quel-
ques letires de recommandation pour quelquesuns de
vos amis, il seroit exiremement charmeé s’il avoit
occasion d’y pratiquer son art pendant cet hiver. Je
’ai prié la dessus de me donner Padresse a laguelle
vous pourriés envoyer ces letires, 1l me donna celle
de M. Dawvid, agent de I'electeur Palatin a Paris, ceci
ne me parnt pas suffisant, j'esperai toujours que M.
Medicus m’ecriroit depuis Paris et m’enverroit une
adresse plus precise. Mais il ne m’ecril point, et jai
pensé qu’egalement il falloit s’aquitter de sa com-
mission ...

Oserois-je vous demander quelle espece d’acide
vous aveés donné a Mlle Bondeli, dont quelques gouttes
prises par jour lui ont fait en deux fois 24 heures
an bien si merveilleux dans un etat si triste?...
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Oserois-je vous prier encore de me renvoyer les
temoignages de quelques professeurs de Strasshourg
en faveur de M. Dull chirurgien de Brugg que jai
pris la liberté de vous communiquer au printems
passé avec la supplique pour Messeigneurs du senat
de santé. Ce n’est pas sans beaucoup de peine que
je me suis chargé de celle commission, mais le
pauvre homme me presse tant que je n’ai pu resis-
ter d’avanlage.

Les années s’en vont, leur nombre commence &
me presser, mes enfants grandissent, je suis toujours
i Brugg, el je n’espere rien au deld; mais un grand .
bonheur pour moi depend uniquement de vous, ce
seroit le renouvellement de volre bienveillance qui
a la date de votre derniere letire sembloit toucher
a sa fin.

Brugg ce 3 Janvier 1767.

Zimmermann.
183.

(Bern Bd. 26, Nr. 31.) |

Vos frequentes indispositions me font une peine
infinie, et je souhaite du meilleur de mon coeur que
vous soyés bientot entierement retabli. De grace
qu’est-ce (ui a pu vous donner cet absces au périnée?

M. Medicus vous aura peutétre ecrit du depuis.
Il souhaiteroit trés fort de s’etablir & Paris, et je ne
doute point qu’il y reuississe, s’il peunt attendre la
fortune pendant quelques années. Je le connois per-
sonnellement depuis le mois de Septembre dernier,
c’est un des plus aimables medecins que j'aie jamais
vu. il n’a d’ailleurs que 29 ans. — Vous m’avés de-
mandé Tannée derniere s’il etoit Catholique? il ne
I'a jamais eté et ne le sera jamais.
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Je ne reparlerai point d’une affaire desagreable
qui n’etoit au fond qu’un mesentendu. Dieu scait que
je ne voulois faire aucune allusion aux affaires de
Geneve gui m’importent fort peu; je voulois simple-
ment vous dire, Monsieur, (que je ne croyois point
qu’au fond vous pensiés aussi mal de la socielé de
Schinznach, mais que je sentois bien que forcé par
les circonstances vous cediés au torrent., Voild en
conscience le veritable sens de ce que j’ai eu le
malheur de vous dire; & Dieu ne plaise que jaie
pensé vous faire par la un reproche! je ne vous en
al poinl fait dans mon cceur, il auroit eté (rés im-
pertinent de vous en faire un dans ma lettre. Si mal-
gré celte declaration vous me croyés coupable, je
vous prie de me pardonner et de me donner occa-
sion de reparer ma faule, ce que je ferai avec grand
plaisir.

Je sentois bien que Mlle Bondeli ne pourroit pas
étre guerie en deux jours, mais la raison pourquoi
j'en ai parlé etoit simplement pour vous demander
Monsieur quelle espece d’acide vous lui avés donné?

Je vous rends un million de graces pour le ren-
voi des papiers appartenants & M. Dull. Yous m’avés
rendu un grand service par la, car ce pauvre homme
auroil cru que je ne vous les al jamais envoyeé,

Yous avés eu la bonté Monsieur de me preter
ces deux brochures de Hill; mais vous eliés encore
a Roche lorsque je les ai envoyé sur vos ordres a
M. Tissot. |
- Jai vu en Janvier ,loule ma maison malade, ma
belle mere (qui a toutes les années deux maladies
violentes pour la plupart du genre bilieux) est en-
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core au lit; je traine moi-méme depuis trois semaines
et je n’al presque pas la force d’ecrire cette lettre.
Je pris en Janvier pour la seconde fois de ma vie
les hémorrhoides qu’on appelle h. caecas internas...

On en est avec mon espece d’avis au peuple sur
la dyssenterie a la 29¢ feuille; dans trois ou quatre
semaines il paroitra. Les passages que vous avés des-
approuvé dans les deux chapitres que vous avés vu,
sont rayé et bien d’autres encore. Je puis faire des
livres 4 Brugg, mais en méme tems j’y ruine ma santé,

Brugg ce 5 Fevrier 1767,
Zimmermann.

184.
(Bern Bbd. 26, Nr. 40.)

Je trouve dans voire lettre du 11 Fevrier une
anecdote extremement nouvelle et frappante pour moi,
vous appelés le gouvernement de — vacillant et in-
certain; je le croyois aussi affermi que le throne de
la France. Pourrois-je sans indiscretion vous prier de
m’en donner ane idée? Vous sentés bien que je n’en
abuseral point.

Mlle Bondeli me confirme de la nouvelle de son
bienétre; elle n’a plus ni mal aux dents, ni a la poi-
trine, ni la toux. Mais de grace Monsieur quel est
Uelixir acide que vous lui avés donné? est-ce lelixir
vitrioli acidum de la Pharmacopée de Londres? —

Je souhaite du fond de mon ame que votre di-
gestion se remelte, et je l'espere. —

Je vous rends mille graces, Monsieur et trés ho-
noré Patron, pour les consells salutaires que vous
me donnes. —



Je sens la necessité du mouvement; j’en ai assés
en été, mais en hiver je suis presque toujours assis;
d’ailleurs je n’oserois pas risquer & présent de mon-
ter 4 cheval, | '

Je sens encore qu’il me faudroit plus de vege-
taux et moins de viande. Mais malheureusement mon
appetit est bon, el si je ne veux vivre que de vege-
taux j’en suis si fort gonflé que je ne puis conti-
nuer. Je puis me passer d’aromates, de moutarde, etc.
mais si la poitrine va bien, est-ce que je ne pourrai
pas boire du vin?

Yous avés la bonlé de me dire, Monsieur, fort
gracieusement, que vous étes bien aise que mon
livre paroisse sans me donner du chagrin. Il paroitra
dans 13 jours, mais je serois fort etonné, s’il ne
feroit pas crier contre moi. On n’aime pas les gens
qui osenl dire ce qui est vrai, qui osenit voir et
méme peindre des abus; qui du fond de leur ignoble
obscurité osent dire un mot en faveur du bien pu-
blic. Vous sentés hien qu’a cet egard el de la part
de ceux qui ont ces principes en (éle, je ne puis
m’attendre qu’a ce qu’il y a de plus sinistre; s’ils
me lisoient, j’en craindrois moins, mais les trois
quarts du public jugent, sans avoir lu. Ce qui me ras-
sure cependant c’est que partout il y a des hommes
justes et qu’il s’en trouve a4 Berne autant que par-
tout ailleurs. Les raisonnements de la piluopart des
particuliers au reste ne me donnent pas un ombre
de chagrin; ce n’est pas i des gens sans leltres d’a-
precier les prodoctions litteraires; mais si j’avois le
malheur de deplaire 4 mon souverain, et si ce sou-
verain me donnoit quelque marque de mecontente-
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ment, allors je serois a plaindre, et mon chagrin se-
roit puissant. Dans peu je connoilrai le sort qui
m’altend; mais sur esl-il que de toute ma vie je
n’ecrirai plus rien qui aye quelque rapport particu-
lier avec ma palrie, cela est trop dangereux. Ce qui
m’a seduit c’est I'exemple de tant de membres de
la societé oeconomique de Berne. Je croyois qu'on
me feroit un merile d’avoir suivi cel exemple, et je
ne prevoyois pas allors que dans peu ce sera un
moyen clair pour se rendre odieux. Au reste vous
avés vu, Monsieur, ce que jai ecrit relatif aux vues
de la societé oeconomique. et il ne paroit pas que
vous ayés craint pour moi, parce que vous n’avés
rien rayé de celle espesce.

Je suis enchanté d’apprendre que l'impression du
11. Volume de vos opera minora soit achevée; je
brule d’envie de lire ces curationes morborum diffi-
ciliorum; mais de grace quand est-ce que cet ouvrage
sera mis en vente puisque les planches manquent
encore?

Si ce sont L. L. E, E. de Berne qui acheleront
volre. bibliotheque, j’en serai enchanté, vous en re-
tirerés une grande somme, et egalement l'usage de
votre bibliotheque vous restera. L’imperatrice de
Russie fait de ces achals extremement commodes;
vous merileriés, Monsieur, tout autrement cette at-
tention de sa part que l'athée Diderot. '

Yous avés par devant vous une des plus belles
epoques de votre vie, si vous vous proposés de vous
livrer entierement & des etudes aisés et agreables.
Le monde qui vous connoil tant ne vous connoit pas
assés, je me felicite d’avance de vous voir devenir
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Iecrivain favori du siecle dans les genres les plus
opposés 4 ceux que vous avés cullivé par preferance
el qui transporteroni volre nom a lous les tems.

Br. ce 18 Fevrier 1767.

Zimmermann.
185.
(Bern Bd. 26, Nr. 60.)

Permeilés que je vous prie d’agréer 'exemplaire
cy joint de mon ouvrage sur la dyssenterie. Quand
vous Paurés lu je vous prie de me dire s’il peul étre
presenté a Mess. du Senat de santé? en ce cas, de
quelle maniere? —

Vous m’avés dit dans votre avantderniere lettre,
Monsieur. que le gouvernement de Berne etoit va-
cillant et incertain. J’ai repondu & cela que je l'avois
cru aussi affermi que le throne de la France et j’ai
ajouté si sans indiscretion josois vous demander en
quol consistoil ce vice?

Est-ce que les curationes morborum difficiliorum
paroitront dans le II ou III vol. des opera minora?
Yous excuserés mon impatience a les voir paroitre.

Je serois au desespoir si vous ne pouviés vendre
volre bibliotheque a Berne meme ol l'usage vous
en resteroit tounjours.

Ce M. Baillodz voyoit avec beaucoup de bagacué
dans 'avenir. Jai reflechi sur quoi il pouvoit s’étre
fondé lorsqu’en 1728 il vous a predil que vous au-
rés loujours volre subsistance, mais (oujours avec
peine, et la chose me parut intelligible. Vous aviés
deja allors I’esprit trop vaste pour ne pas vous occu-
per de tout ce qui merite d’étre scu, et Fame trop
belle pour envisager en quoi que ce soil le profit
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pecuniaire; il pouarroit donc prevoir que vous ne vous
occuperés jamais de la pratique seule qui seule peut
enrichir un medecin, mais quoe vous etiés trop ne-
cessaire a volre siecle pour ne pas pouvoir en .espe-
rer une subsistance honnete,

I m’a souvent paru que je voyois des gens veri-
lablement organisés pour devenir riches. Quand celte
passion est la passion dominanle et que toutes les
autres lui sont subordonnées, il me semble qu’on ne
peut pas manquer de parvenir & ce but 1a. Mais une
ame composée de cetle facon 1a me paroit el me pa-
roifra toujours une ame bhasse et meprisable.

Oserois-je vous demander Monsieur & quoi abou-
tiront aussi ces affaires de Geneve? Je suppose le
commerce de cetle Republique acluellement perdu,
el je scal qu’on voudroit bien pouvoir conserver a
celte Republique son independance, si la France con-
sentiroit. Mais est-ce que le malheur de Geneve n’en-
trainera pas d’autres malhears?

Il ne feroit pas bon actuellement d’étre en Pologne,
et par la grace de Dieu je trouve que tout bien cal-
culé il vaut encore mieux étre a Brugg que partout
atlleurs, |

Br. ce 14 Mars 1767. Zimmermann,

186.
(Bern BH. 26, Jtr. 91.)

JVapprends que Mademoiselle Albertine Haller va
se marier avec un des compagnons de merite, de
valeur et de fortune du general Clive et que cet eve-
nement remplit de joie volre maison. Je vous en fe-
licite du fonds de mon ame, el je souhaile que dans
quinze jours je puisse vous adresser une seconde
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lettre de felicitation, s’il est vrai que M. le conseiller
Sturler va resigner,

Ma vie esl extremement Lranquille, elle ne I'est
que trop. Mon ame a extrememeni besoin d’élre re-
muée pour son bien. Le silence de mes passions ne
passe cependant pas dans mes ouvrages, c¢’est la seule
occasion ot ma maniere d’étre ne ressemble pas 2
celle d’'une huitre. Cependant je vous remercie infi-
niment, Monsieur et trés cher Patron, des conseils
que vous voulés bien me donner, c¢’est une marque
certaine que vous m’aimés, et jen suis au comble
de la joie,

Jai eté la semaine passée a Lucerne ou jai elé
comblé de bonté et de politesse. J'y ai vu un de mes
amis, jeune, rempli de lumiere, de politique el de
courage, presque a la téte de celte Republique, inti-
mement attaché a celle de Berne par haine contre les
Cantons democratiques, Cest M. Meyer, senaleur et
cy devant President de la socielé de Schinznach.

J’avois un desir extireme dans Lucerne de passer
les Alpes, ces monumenis de votre gloire, pour aller
en Italie. Mais on m’a dit qu’il ne falloit pas faire
le voyage dans cette saison. Cela m’auroit plu, puisque
‘cela remue plus agreablement que je me remue dans
mon cabinet.

I me semble que les assassinats vont bientot
commencer chés les Grisons. Des gens qui savent
tout ce qui se fait en Suisse m’ont assuré i Lucerne
que le parti du general Travers a fait passer dans
ce pays une grande quantité de poudre et de plomb.
Les memoires imprimés de cetle téle ardenle disent
le reste; jen ai lu a4 Lucerne, tout est dit, il n’y
manque plus que les coups de fusils.
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Mes desirs sont fort pen de chose; j’ai tout si
j’ai de quoi elever mes deux enfants, mais pour ceci
je ne I'ai pas encore. Brugg seroit en ce cas un se-
jour qui me conviendroil infiniment quand méme je
m’y ennuie tous les soirs.

M. Lavater a fait trecp d’honneur & mon fils. Je
ai prié de rayer ce nom dans la seconde edition
per Sd)weizexlieder qui se fait actuellement, la pre-
miere edition ayant elé vendue au boutl de huil jours.
M. votre fils ecrit a4 Zuric qu'on n’en est point con-
tent a Berne. Je le crois.

Br. ce 9 Avril 1767. Zimmermann.

M. Medicus est de retour a Mannheim. M. Tron-
chin sera peutétre bientot de retour aussi, je ne scai
ou, aprés que le foie de Madame la Dauphine a eté
aussi sain que ses poulmons furent scirrheux et

pourris.
187.
(Bern BVd. 26, Nr. 974a.)

Pardonnés mon importunité dans un tems ou a
Berne on ne peul pas étre a soi. Dans ma derniere
lettre j’ai oubli¢ de vous demander une grace qui
ne mwe regarde pas en particulier, mais qui importe
au bien des hommes. L’hiver passé M. Tissot m’a
ecrit qu’il venoit de lire un ouvrage admirable sur
’epidemie de Naples par le Docteur Sarcona. Tout
de suite je cherchai un traducteur, et aprés bheau-
coup de peine j'en ai trouvé un, trés habile, un me-
decin qui a fait ses etudes a Boulogne et qui scait
I'italien trés bien. Je demandai 'donc cet ouvrage a
M. Tissot, il me repondit qu’il ne ’avoit pas et que
vous avés eu Monsieur la complaisance de le lui
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preter. Oserois-je donc prendre la liberté de vous le
demander pour le faire traduire? Celte operation se
fera par le medecin du Prince d’Einsiedeln, et la tra-
duction doit s’imprimer & Zuric. Si vous daignés
Monsieur ceder & mes instances, je vous rendral sure-
ment volre exemplaire ou je feral tout ce que vous
m’ordonnerés.

Vous aurés recu par un medecin de Breslau 'ou-
vrage que j'ai elé chargé de vous presenter par un
chymiste ? -

Je n’ai pas le courage d’ajouter un mot de plus,
sinon que je vous souhaite tout le bonheur imagi-
nable et que j’ai 'honneur elc.

Brugg ce 18. Avril 1767.

Zimmermann.
188.

(Bernn BD. 26, Nx. 118.)

Surement M. le medecin d’Einsiedeln vous ren-
dra Sarcona, et les libraires Fuesslin de Zuric vous
le garantissent. Je vous supplie donc instamment de
me Penvoyer. Ce M. Schmid scait assurement l’italien
trés bien, puisqu’il a fait ses etudes a Boulogne; il
scaura sans doute le lalin,

Les affaires des Grisons vont trés bien, et mieux
de jour en jour. Le peuple ouvre de plus en plus
les YBUX, plusieurs partisans du general Travers com-
mencent a avoir honte de leur mauvaise cause,
d’autres n’osent plus parler si haut, et plusieurs amis
timides du conseil osent & present dire leur opinion.
On espere apres tout ceci étre a I’abri d’'une emeute.

Ceci est tiré de la lettre d’un des chefs de la famille
de Salis.
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(ieber ne parloit que trop ouvertement contre le ser-
vice, et je l'ai pri¢ de rayer ces passages puisque
j’ai scu qu’ils deplairont extremement & Berne; d’ail-
leurs il me paroit qu’il en veul & toutes nos mala-
dies el qu’il les combat avec une vigueur bhien rare
dans une ame aussi douce el aussi honnele.

Je vous felicile des plantes et des theses recues
de Yienne et de la belle cure faile sur M. Wyss.

Permettés Monsieur que je vous prie d’agréer la
brochure cy jointe,

Br. ce 9 May 1767. Zimmermann,

On m’ecrit de Berne que je me rends ridicule a
Berne avec les eloges que je donne a M. Tissot, que
lui et son avis au peuple y avoienl presque perdu
tout leur credit; que ceux qui suivent les methodes
de M. Tissot perdent leur vie etc. elc. Je scai lrés
bien la source de ces miserables propos; peut-on
s’empecher de montrer dans Foccasion & des hommes
pareils ce gu'on pense d’eux?
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sufdllig an. die berithmien Berfe in €. von Kleifts
» Brithling”.

Anecdote (fsr. 184).  Haller fdhreibt, wo ex die Sriidyte
vont Roujfean’s gefahrlidien JFpeen aufzdahlt, im
Briefe vom 11, Februar 1767: — «ici meme le
gouvernement vacillant et incertain.»

Approbation (Br. 177): Haller war nidt blog Mit-
glied ded3 Sanitdtdrates, fondern er war feit 1754
aud) mehrmals al8 NMitglied der Budydruder-
Commiffion, al8 Jenfor und ald8 Bifitator der
Budyldaden titig. ©38 ift jonderbar, daf Profefjor
Stapfer ein Bud) wie dadjenige itber die Rufr
su priifen Hatte, da neben ihm ein R. Steiger als
Senfor fiiv weltlide Sdriften tdttg war. Uber

- bie Genjurverhdltnifie gibt Ausfunit bie ,Gejdjidte
der Jenfur im alten Bern” von RKarl Miiiller,
Berner Diff. 1904.

Nregger, Joh. B. Laur. (1699—1770), jpanijdjer Of-
figier, dann Sddelmeifter in Solothurn.

SBaiIInba, Abraham, Hallers erfter Rehrer. ©. Hirzel
. 5 der Biogr.

Barthes, viell. B. Jofep) (1734—1806), frans. Azt
aus Montpellier.

7



— 98

Bernoulli, Daniel (1700--1782), Brofejjor der Phy-
jiif in Bafel.

Bienveillance (Br. 182): Haller fdried am 10. Des.
1766 auf Jimntexmanns %emerfungen int vorfer-
gefenden Briefe: «Vous n’avés pas reflechi le
reproche que vous me faites, d’en croire ceux
OplnlOIlS par politique. Il est dur, il est in-
juste. J'ai tou;ours été attaché inviolablement
a ce que yai cru vral et juste. J'y ai sacnfié
mes amis et ma fortune.» Bodemann ,Haller”
S. 74.

Blarer, Hans, von Wartenfee (1685 —1757), Rats-
herr in Jiirid.

Brocklesby, Richard (1724—1797), engl. Ptilitdrarst
und Sdjriftiteller.

Bud, []%Lana Biftor, feit 1742 Sdultheif von Solo-
thurn

Biirlin: Bgl. die Anmerfungen im \yafjrgang 1908.
Nod) 1769 {dried Jimmermann Jderzhaft an
jeinenn Vetter Sdymid, er Habe dem Herzog von
Gloucefter die Gejdjidhte des iBiirIifcljen Proceffed
erjablen miijfen. Rengger ©.

Chambre des appels (Br. 174): bte Seuticf)e Appella-
tiongfammer, in die Haller damalsd gemwdhlt wurde,
beftand ausd fed)8 alt Landvogten und vier an=
dern Gliedern de8 MRated der Jmweihundert, unter
pem Vorfil eined Ratsherrn. Sie war die Hodite
Snftang in Proceffen big zu 1000 Pfund. Han-
pelte 3 fid) um Hdhere Sumumen, {o fonnte von
ihr nod) an den Groken Rat appelliert mwerden.

Clive, Qord JRobert (1725—1774), Begriinder der eng-
[ijgen Madyt in Oftindien. Haller Hat Clives
Selbftmord in Dder 2. Strophe der ,Alpen” als
Beifpiel beniift. |

Czartoryski, Midjael Friedrid)y (1696—1775), Grof-
fanzler von Litauen.

Dauphine: Ptarie Jofephe von Sadjfen, Gemahlin
desd 1765 geftorbenen Dauphing Ludmwig, Mutter
Ludwigs XVI,
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Dill, \w{]almeé Chirurg tn Drugg. ©8 it eigentiim=
lid), dak Oumnerlm*’n . geftiift auf bas Mandat
pes Sanitdtdrated, 1765 den Chiruvgen fe[ﬁft an=
jetgt und ein \yabr bamu% Fliriprade tiir ihn bet
Haller einlegt.

Lirastus, Thomas, eig. Lieber (1523—1583), Projf. med.
und Arat in Baiel.

Erigman, llfn,ai]am von  Gallentilch, ﬁerltt{]tIJtEL

| Rmpfniﬁber

Félicite (Br. 175, Gingang): Dbejieht fidg auf die Be-
miihungen, ‘mi mait in Berin mac{]te um Hallex
von einer idfefr nad) Gottingen abzubalten,
mdem man wu in die verjdjiedeniten Kommijfionen
waflte. @rn 1769 gab $Haller den Blan, nad
Gottingen guviicdiufelren, endgliltig auf. . Hirzel
S. 408 F.

Grencve (183 u. 185): Jur Genf war durd) die BVerur-
teilung von zwet Sdjciften Rouffean’s und den
fih anjdpliependen litevarifjen Gtreit der Kampj
swijdjen der Biivgeridait nnb per Jegierung im
Jafhre 1766 neu entf[ammt worden.  Bern fudyte
su vermifteln.  Haller mwurbe damal8 gevade
wegen diefer Angelegenfeit jum Betfiger ded8 Ge-
feimen Rated exnannt.  Vyl. Stridlers Sdmeizer-
aefdyichte, ©. 378 und Hirgel, &. 410.

Gerhardi. ,Jedel an . Sedeljdjreiberei-Cafierer.
Dem feinem Borgeben nad) in Dienften der Tit.
Fiicftin von  Gobenlohe-Bartenitein gejtandenen
Givardi hHaben Mg. H. . eine neue Duplonen
gefteuert und befehlen Jhme 9. Cajfiever folde zu
entridjten und ju  vervedynen.” (Bern. Nats-
Manual 281, S, 411, 18. Juli 1766.)

Gesdner, Conrad (1516—1565), Dr. med., Arzt und
SBrnfef or der Mathematif und %Sf)gitf in 8urtcﬁ

Glug, Joh. Carl Stephan (1731—1795), 1759 Jung-
rat, 1763 %[[tmt, 1766 Sadelmetjter, 1770 Stadt=
venner u. 1773 Sdultheip von Solothurn.

Grubfhofen: Pleudonym des Grafen von Brant, {. b.

Gugger (Br. 160 u. 175): J. Jofeph A., Dr. med,,
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feit 1745 Stadtphyfifus, feit 1753 de8 Grogen Rates
in Golothurn.

Gugger (Br. 160), UNrs Georg, 1754 Landvogt u
Gosgen.

Saller, Albertine, Hallexrs dritte Todjter, geb. 1744.
Sie Beivatete 1767 den DOberften Beat Ludwig
Braumn.

Hallexr, Charlotte, Hallers jiingjte Todter, geb. 1748,
heiratete jpdater den Banticr Ludwig Jeerleder.

Qermann, JFrang Jafodb (1717--1786), Kaplan ju
Golothurn, Stijter bder Stadtbibliothel und bder
ofonomijdjen Gefellidjaft dajelbit.

Dottinger, Hang Jafob (1717—1779), Mitglied des
@rnﬁen Rated und Assessor Synodi in JBiivid).

Hume, David (1711--1776), der berithmte engl. Phi-
Iofopf) und Hiftorifer.

Senner, Me., Mavianne, Todjter Hallers, Gemallin
pes Frang Ludwig Jenner. Bgl. Jahrgang 1904
und Sonntagsblatt des ,Bund“ 1903 {iber ifjre
Hetratsgefdyidste.

Imprimé (Br. 182); Ptedicud: Brief an den Herrn
Job. Georg Jimnmermann fiber einige Crfafhrungen
aus der Arzenet=TWiffenidaft. Mannbeim 1766.

Sth, Dantel Rudoly, ber mefrermihhnte Stadt=Phyfifus
in Bern, ftarb 1765. Danad) ijt die oty im
Jahrgang 1904 3u beriditigen.

Lavater (e die Widbmung der ,Lieder fiiv junge
Sdywetzer” an Hansd Jacobli Jimmermann aud
in der 2. Nuflage der Sdjweijerlieder, S. 141
{tehen.

Livre (Br. 184): bie Aeuberung Hallers iiber Jimmer-
mann3d Bud) fehlt in Hallers Brief vom L1, Fe-
bruar bet Bodemanu.

Malhewr (Br. 163): @aﬁer jdhreibt am 11. PMai 1765 :
«Ce n’est pas aprés un evenement tel que
celui de Lundi que je dois prendre le parti
de quitter ma patrle Il seroit peu philoso-
phique, Monsieur, d’oposer aux rebuts de sa
patrie ce que l'on ‘croiroit étre une vengeance.»
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€3 handelt fidh alfo um einen WPiferfolg bei den
'%'agfen, der bet Oirzel, &. 409 f., nidht ermdhnt
wicd.

Medicus, JFried. Caf. (1736—1809), st und Garten=
direftor in Sdymwelingen.

Meyger, Rudolf Balentin, von Oberftad (1725—1808),
PBarteihaupt in Lugern, wo er feit 1763 Pitolied
ped innern Rated mwar. 1765 ald Landvogt im
CEntlebud) war er Prdfident der Helvetijden Ge-
felljhaft. 1769 wucde er wegen politijder Ber-
gehen auf L5 Jafhre aus Luzern verbannt, befielt
aber feine Ratsjtelle aud) in der %erﬁannung bei.
Seit 1785 mwar er mwieder in Lugern.

Mntj [;chr (it. Gbelmann, der fid) bama[@ in Bern auf-

telt.

Nifdeler, Jelix, geb. 1692, feit 1747 Statthalter
und nf)erfter Meifter in Jiivid).

Ouvrage (Bre. 170 u. 185); ,J. &. Jimmermann, Mit-
glied der fonigl. Preupiiden Atademie der Wifjen=
jdhaften in Berlin und Stadtphyjifus in Brugg
von der Ruhr unter dem Bolfe tmr Jahre 1765 2.
Biividy 1767.

Prant, Graf: vornehmer Patient Jimmermanns. Die
fehr ausfiihrliche RKeanfengefdidhte in Brief Nr.
16 mufte wegfallen.

Prince de Brunsvic (Br. 176); Ferdinand von Braun-
jdmwetg (1721—1792), der beriihmie preuBifche
Feldherr. Die Anefdote iff, foviel id) fehe, fonit
nidt befannt.

Prince-Philosophe (Br. 163 u. 165): Ludwig Cugen,
Pergog von Wiirtemberg (1731—1795), Mitglied
per Helvetijdhen @efe[ﬁd]aft Bal. itber fetne Be=
stehungen u Jimmermann Cuphorion 1901, &.
625 fi.

Renaud, viell. Jonad Peter, 1772 NMitglied ded Groken
Sﬁateé, {piter Bitrgermeifter von Neuenburg.

Reynier in Laufanne, {dried itber Mineralwaifer.

Roi de Pologne : Stanislaus 11. Yuguft (1764—1795),
per legte Konig Polens.
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Rousseaw : iiber ihn gingen Ddie Wieinungen Hallers
und Jimmermanns gang auseinander. Bgl. J{der,
Simmermanng Leben, €. 54 und BVerner Tajdyen-
budy 1899. Hallers bnetgung findet den jchdriften
Ausdrud im Brief vom 10. Deg. 1766: — <Je
deteste Rousseau et ses principes destructeurs
de tout gouvernement.»

Salis, Karl Ulyjfes v. (1728—18C0), Haupt der Fa-
milie und einer Partei. 1768 wurde er franzdf.
Gejdpdftsirdger. Gr griindete dad beriihimie Phi=
lanthropin.

Sarcona, Michele (1782—1797), Arst und Sefretdr
der tonigl. Atademie in Jteapel.

Sdingnader Gefellidaji: die Helvetijje Gefell-
{djaft mar aud) ein Gegenftand der SJ}emunq&
perjdjiedenfeit wijdjen den beiden Briejjdjretbern.
. ,,Simmermanna Qeben,“ &. 55 1. V8 ff. Um
16, Juni 1765 fd)retbt 601191: nod), nadydem Jim-
mermann pon der (’i‘ﬁrenmughebnﬁayt gefprodjen:
«Aparemment je ne suls pas assés patriote
pour votre societé.» Jm Brief vom 10. Dey.
1766 3etgt er dann feine offene Ubneigung, weil
er die ®efelljdaft von den nad) feiner Anfidht jer-
ftmenﬁen Obeen Rouffean’g exfiillt glaubt.

Sdmid, THadaeus, aus Uri, Dr. med., Stift8aryt in
@inﬁehe‘[n.

Sdultheh: der Jlirder Saufmann, deffen Todjter
Gottlieh Cmanuel Haller Heiratete.

Gidler (Br. 173). LCifenbar tra+ dtefer Wann gegen
Tiffot auf. Dag Manual ded Sanitdtsrates gibt
pavitber feine Nustunjt, wofhl aber Folgenden
,3ettel” gegen Sidler: ,Un Bints. 24. pril 1766
Nud) it Unsg der Bericht gefallen, wie dal ein
gewiffer Sidler aud den Liandern fid) ofhne Be-
willigung und BVocation ju profitzieren unterftehen
und zu la Tour Peylz hinder Gurvem Amt jien
foll. Wir evjuchen dafers Gudy Unj. . Landvogt
Gud) jeinethalben u erfundigen und bas Herause
fnmmenbe uns ju ubericﬁretl}en (S. R, M. Nr. 42).
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Auper Hallexr gehdcten damals dem Sanitdtsrat
an: Prdj. von Wattemwyl.  Afjefiores: Robt,
Sinner, Kirdberger, von FTavel.

Stlence de mes passions (Br. 186 : die Selbitfrvitif Jim-
mermanng {timmt merfwiirdig ifiberein mit den
Bemerfungen Goetfhes iiber den Nnterfdyied jwifden
Simmermanng duferem Aujtreten und feinen
Sdyrijten.

Songe (Br. 171); ,Traum vom jublinftigen Leben” im
12, Gtitfe bes 2. Banbes von Lavaters ,Erin=
nerer” 1766.

Stetger (Br. 163), Niflaus Friedridh (1729—1799),

- Der letste Schultherk.

Steiger (Br. 175), Chriftoph (1725—1785), Sdjult-
heiB von Thun 1766--1772.

Stiirler, Frany Ludwig, feit 1738 Ptitglied Des
fletnen Rates.

Travers, J. V. (1721—1776), General in frans. Dienften,
in der Heimat Bartetfiihrer.

Wieland (Br. 175): dad jdjroffe Nrteil erflirt jid
burd] die allmdplide Entiremdung. Haller jdhried

9. April 1766: «Je lis Agathon, mauvais
avec beaucoup d’esprit. Ce poete veut donc
degenerer en Crebillon?» Spdter nannte er
Agathon den ,,migig{ten Roman, den die Deutfdjen
aufmweifen fdnnen.” (1768.) &. Hirzel, S. 436.

. Wildved le pere (Br. 163) ift Joh. %ernfjarb on
Cifinger, alt Stijtdidafiner. |

Wolff, Dr. med., Leibarjt des Fiirjten Sulfowsti in
ﬂBarfcﬁau.

%1}‘6,58’3\07{). Ant. (1721 —1803), Bermfcf)er Artillexie=
oberit.
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